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Primadonna Aromatic 

1 OPIS IZDELKOV

1.1 Opis naprave

A1. Vsebnik za zrna s pokrovom s tesnilom
A2. Pokrov nosilca priključkov / posode za mleto kavo
A3. Dulec za napitke (nastavljiv po višini)
A4. Gumb za sprostitev pokrova dulca

A5. Vratca spojnika vrča za mleko/dulca za vodo za vzdrževanje
A6. Posoda za zbiranje kapljevine
A7. Napajalni kabel
A8. Rezervoar za vodo s pokrovom
A9. Krmilna plošča
A10. Prostor za skodelice

A11. Glavno stikalo

A2
A1

A3

A5

A6 A7

A11

A8

A9

A4

A10
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A12

A14

A20

A15

A13

A16

A19

A18

A6

A12. Posoda za usedline
A13. Nosilec posode za usedline
A14. Pladenj za skodelice
A15. Rešetka pladnja
A16. Indikator ravni vode v posoda za 

zbiranje kapljevine
A17. Vratca za dostop do enote 

poparnika (dostopen po 
odstranitvi rezervoarja za vodo)

A18. Ležišče poparnika
A19. Odstranljiv poparnik 
A20. Pladenj za zbiranje kapljevine
A21. Pokrov dulca za napitke 
A22. Šoba zgornjega dulca za kavo
A23. Šoba spodnjega dulca za kavo

A17

A2
A21

A23

A22

D1

D2

D3

A8
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B1. Tipka VKLOP/Pripravljenost
B2. Tipka za izbiro toplih napitkov
B3. Tipka za izbiro hladnih napitkov
B4. Tipka za izbiro profilov

B1B4

B2B3

C1

C11

C7

C8

C1. Izbrani profil (tipka za dostop do 
menija profili)

C2. Coffee Routine
C3. Tehnologija Bean Adapt
C4. Lučka za čiščenje vrča za mleko (Clean)

C5. Lučka varčevanja z energijo
C6. Nastavitveni meni
C7. Neposredna izbira napitka

C8. Vrstica za prilagajanje napitka
C9. Tipka za nastavljanje datuma/časa
C10. Tipka za dostop do povezljivosti
C11. Tipka za izbiro napitkov  

C11A Tipka za kavo

C11B Tipka za mleko
C12. Signalna lučka alarmov vzdrževanja 

naprave

C2
C6

C12C10C9C5C4

C11A C11B

C3

1.2 Opis plošče in domače strani

Vsi Kava Mleko  

Vsi
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* Dodatki se razlikujejo po vrsti in številu glede na model

V PREDALČKU ZA PRIPOMOČKE NAPRAVE A2

D1. Merica za mleto kavo/čopič
D2. Dulec za vodo za vzdrževanje/čiščenje (shranite dulec po 

vsaki uporabi)
D3. Lijak za pred. mleto kavo odstranljiv
V PAKETU PRIPOMOČKOV

D4. Pladenj za led
D5. Testni listič trdote vode »Water hardness test«
D6. Sredstvo za odstranjevanje vodnega kamna
D7. Posode za mleko
D8. Filter za mehčanje vode

D1 D2 D3 D4

D7D6 D8D5

1.3 Opis opreme*
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E1. Gumb za nastavitev / čiščenje pene (Clean)
E2. Pokrov vrča za mleko
E3. Dulec za mlečno kremo (nastavljiv po višini)
E4. Podaljšek dulca za mleko (samo na Latte Crema Hot)
E5. Spojnik-priključek vrča za mleko (odstranljiv za čiščenje)
E6. Cevka za zajem mleka
E7. Posoda za mleko

E1

E2

E3

E4

E5

E6

E7

1.4 Opis vrča za mleko
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Primadonna Aromatic 

2 PRVA UPORABA NAPRAVE

2.1 Postopek prvega zagona

1 1. Priključite napajalni kabel v električno omrežje in preverite, ali je 
stikalo (A11) na zadnji strani aparata pritisnjeno (sl. 1).

Naprava se bo prižgala in vas vodila, da jo boste nastavili po svojih željah: sledite navodilom na zaslonu in Prima-
donna Aromatic bo pripravljena za uporabo!

Kaj potrebujete:

Svežo pitno vodo

Dulec za vodo za vzdrževanje/čiščenje

Vaša najljubša kava v zrnju

Posoda
(naj ima vsaj 0,4 l prostornine)

Testiranje trdote vode
(v paketu pripomočkov)

Filter za mehčanje vode

2. Listajte strani na zaslonu (sl. 2) dokler ne pridete do svojega jezika, 
nato izberite ustrezno zastavico;

3. Pritisnite »→« za nadaljevanje.
4. Čas prilagodite tako, da izberete časovni pas in pritisnete »→« . 
5. Nastavite dan, uro, minuto in format z navpičnim drsenjem: am, pm 

ali 24h. Pritisnite »→«.
6. Odstranite rezervoar za vodo (A8) (sl. 3).
7. Napolnite s svežo pitno vodo do ravni MAX (sl. 4) in rezervoar za 

vodo ponovno vstavite v napravo.

What language should we speak in?

Deutsch

English

Italiano 

Français

Polski

Čeština

Slovenský

Русский

Español

Português

Ελληνικά

Nederlands

Opomba:
Ob prvi uporabi z vročo vodo sperite vse odstranljive priključke (vrč za mleko, rezervoar za vodo itd.), ki bodo 
prišli v stik z vodo ali mlekom. Vrč za mleko je priporočljivo oprati v pomivalnem stroju. 

2
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8. Iz škatle z opremo vzemite dulec za vodo za vzdrževanje/čiščenje 
(D2) (sl. 5).

9. Potisnite loputo priključka (A5) navzgor in vstavite dulec za vodo za 
vzdrževanje/čiščenje (D2) v priključek vrča za mleko/dulec za vodo 
(sl. 6).

10. Napolnite posodo za kavo v zrnih (A1) (sl. 7), in potrdite s pritiskom 
na »→«.

3

4

7

5

6

8

11. Pod dulca postavite posodo s 
prostornino vsaj 0,4 l (sl. 8).

12. Pritisnite »Da« za izpiranje. 
Točenje se prekine avtomat-
sko.

13. Naprava izvede segrevanje, 
ki se konča z dovajanjem 
vroče vode iz dulca za napit-
ke (A3).

14. Pritisnite »→« za naslednji 
korak.

Opomba: 
• Ob prvi uporabi je vodni tokokrog prazen, zato je naprava lahko 

zelo hrupna: hrup se bo zmanjšal ko se bo tokokrog napolnil.

2.2 Preverite trdoto vode
Naprava po predhodno določenem času delovanja, ki je odvisen od trdote 
vode, zahteva odstranjevanje vodnega kamna. Po želji lahko napravo pro-
gramirate glede na dejansko trdoto vode v različnih regijah in nastavite 
pravilno pogostost odstranjevanja vodnega kamna. Zato je priporočljivo, 
da takoj nastavite pravilno vrednost: naprava vas vodi korak za korakom. 
Postopajte, kot je opisano v nadaljevanju:
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15. Iz paketa pripomočkov v embalaži vzemite priloženi trak (D5) za 
testiranje trdote »Total hardness test«. Pritisnite »→«.

16. Testni trak povsem potopite v kozarec z vodo za približno eno se-
kundo.

17. Izvlecite trak iz vode in ga rahlo potresite. Pritisnite »→«. Po približ-
no eni minuti se prikažejo 1, 2, 3 ali 4 kvadratki rdeče barve, glede 
na trdoto vode, vsak kvadratek pomeni 1 raven.

2.3 Nastavite trdoto vode
18. Pritisnite raven, ki ustreza trdoti, zaznani v prejšnji točki, kot je do-

ločeno v naslednji tabeli:

Izberite trdoto vode glede na število rožnato obarvanih kvadratkov na 
lističu

Raven 1

Raven 2

Raven 3

Raven 4

19. Pritisnite 2-krat »→« za prehod na naslednjo fazo.
20. Aparat je sedaj programiran v skladu z novo nastavitvijo trdote vode.

Opomba: 
Stopnjo trdote vode lahko kadar koli spremenite v meniju nastavitev 
(glejte odstavek »5.14 Trdota vode«).

2.4 Nameščanje filtra za vodo
Za dolgoročno ohranjanje dobre uporabe naprave, aparat priporoča na-
mestitev filtra za mehčanje vode De’Longhi (D8). Če ga želite namestiti 
zdaj, postopajte, kot sledi, če želite namestitev odložiti, pritisnite »Kas-
neje":

21. Vzemite filter iz embalaže in pritisnite »Ok« .
22. Zavrtite koledar, dokler se ne prikažeta naslednja 2 meseca (sl. 9): 

pritisnite »→«, da nadaljujete z naslednjim korakom.

Opomba:
Filter ob normalni uporabi naprave traja približno dva meseca, vendar je to 
odvisno tudi od uporabe aparata. Če pa naprave z nameščenim filtrom ne 
uporabljate, traja največ 3 tedne.

0,5 L
10

11

2

9
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23. Za aktiviranje filtra pustite, da voda teče skozi srednjo luknjo filtra 
dokler ne izhaja iz stranskih odprtin za več kot eno minuto (sl. 11). 
Pritisnite »→« za naslednji korak.

24. Odstranite rezervoar za vodo (A8) iz naprave in ga napolnite s svežo 
pitno vodo, odstranite pokrov rezervoarja za vodo in potopite filter 
v rezervoar za vodo, pritisnite sredino filtra 2-3 krat, da se sprostijo 
zračni mehurčki (sl. 11). Pritisnite »→« za naslednji korak.

25. Vstavite filter v njegovo ležišče (sl. 12) in ga pritisnite do konca. Zapri 
rezervoar s pokrovom. Pritisnite »→« za naslednji korak.

26. Ponovno vstavite rezervoar za vodo (sl. 13). 
27. Postavite prazno posodo s prostornino vsaj 0,5 litra (sl. 14) pod dulec 

za vodo za vzdrževanje/čiščenje (D2) in pritisnite »OK«, da aktivirate 
filter.

28. Naprava toči vročo vodo (sl. 15) in se samodejno izklopi. 
29. Sedaj je filter aktiven. Pritisnite »→« za naslednji korak.
30. Odstranite dulec za vodo za vzdrževanje/čiščenje (D2) in ga po-

stavite na predvideno ležišče (če je na voljo) ali ga shranite. To bo 
pomagalo pri izvajanju nekaterih vzdrževalnih posegov na napravi.

31. Pritisnite »Ok« za naslednjo fazo.

Opomba:
Če filter ob prvem zagonu ni bil nameščen, vstopite v meni z nastavit-
vami, »vzdrževanje filtra« in sledite postopku.

2.5 Uvod v funkcije naprave
Ko je tehnični del prvega zagona končan, vas bo PrimaDonna Aromatic 
vodila skozi ustvarjanje uporabniških profilov in odkrivanje njenih glav-
nih funkcij:

32. Pritisnite »Začni« in glejte zaslon;
33. Po potrebi pritisnite na želeni profil in prilagodite ikono in ime s 

tipko (C1) ;
34. Pritisnite , da prilagodite ikono;
35. Če želite prilagoditi ime, kliknite polje »Profil1«.
36. Za shranjevanje sprememb pritisnite »Dokončano«.
37. Pritisnite »→«: profili so bili ustvarjeni.
38. Pritisnite »→«: naprava je pripravljena za kratek uvodni videopo-

snetek
39. Pritisnite »Začni« in glejte zaslon.
40. Naprava ponazori glavne funkcije.
Po končanem uvodu pritisnite »OK«, za prikaz drugih informacijskih za-
slonov s puščico »→«. Nato pritisnite »Začni": naprava je pripravljena za 
uporabo. 

Opomba: 
Ob prvi uporabi je potrebnih nekaj točenj, preden aparat pripravi za-
dovoljivo kavo.

14

15

13

12
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Primadonna Aromatic 

0,5 s
16 3 KAKO UPORABLJATI NAPRAVO

3.1 Vklop in izklop

3.1.1 Vklop

Opomba: 
Ob vsakem vklopu naprava za točenje na ustrezni temperaturi, avto-
matsko izvede postopek pred ogrevanja in izpiranja, ki ga ne smete 
prekiniti. Naprava je pripravljena za uporabo šele, ko se izvedejo ti 
postopki.

Prepričajte se, da je naprava priključena na električno omrežje in da je 
glavno stikalo v pravilnem položaju (sl. 1).

1. Za vklop naprave držite pritisnjeno tipko  (B1) 0,5 sekund (sl. 
16): naprava se prižge.

2. Ko je segrevanje zaključeno, se začne faza izpiranja z vročo vodo, ki 
prihaja iz dulca za napitke A3; tako naprava poleg segrevanja kotla 
spušča vročo vodo v notranje cevi, da se tudi te segrejejo.

3.1.2 Izklop
Ob vsakem izklopu naprava izvede avtomatsko izpiranje, če je bila prip-
ravljena kava.

1. Za izklop naprave držite pritisnjeno tipko  (B1) 0,5 sekund (sl. 
16).

2. Če je predvideno, naprava izvede izpiranje iz izliva napitkov A3 z 
vročo vodo in se nato izklopi (stanje pripravljenosti).

Pozor! 
• Nikoli ne izvlecite vtiča, ko je naprava vklopljena.
• Ko je aparat vklopljen, nikoli ne pritisnite na glavno stikalo.

Opomba: 
• Ob vsakem izklopu naprava izvede avtomatsko izpiranje, če je bila 

pripravljena kava.
• Če aparata ne uporabljate dalj časa, ga izklopite iz električnega 

omrežja.
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3.1.3 Izklop za daljša obdobja
Če naprave ne boste uporabljali dlje časa (npr. pred počitnicami), upošte-
vajte navodila v odst. » 5.7 Izprazni vodo«. Če naprave ne boste uporab-
ljali nekaj dni, postopajte, kot sledi:

1. Za izklop naprave držite pritisnjeno tipko  (B1) 0,5 sekund (sl. 
16). 

2. Izvlecite, izpraznite in očistite rezervoar za vodo (A8) (sl. 17).
3. Odstranite, izpraznite in očistite pladenj za kapljanje (A6) posodo za 

usedline (A11) (sl. 18);
4. izklopite napajalni kabel (A7) iz vtičnice.

Opomba:
Ko napravo ponovno vklopite, napolnite rezervoar za vodo in ga pred 
točenjem napitka 3-krat sperite, kot je navedeno v odstavku » 5.5 
Izpiranje.«.

18

17
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3.2 Domača stran in zunanje tipke

3.2.1 Uvod v domačo stran
Ta zaslon je zasnovan tako, da vam zagotavlja vse informacije, ki jih pot-
rebujete v vsakem trenutku dneva. 
Spretno krmarjenje po tej veliki ponudbi napitkov in informacij je ključ-
nega pomena, zato smo dodali nekaj funkcij, ki vam bodo v veliko pomoč.

3.2.1.1 Navigacija po valju z napitki
Ko vklopite napravo, boste na sredini domače strani našli ikone določenih 
napitkov, z vodoravnim drsenjem pa lahko raziščete celotno ponudbo v 
svoji napravi.
Pod vsako ikono napitka je oval (prilagoditvena vrstica), v katerem so 
ponazorjene nastavitve točenja zadevnega napitka. Več o tem v poglavju 
»4 NAPITKI«.

Napitki

3.2.1.2 Zgornji zavihki (Napitki, Bean Adapt in Coffee Routine)
Nad ikonami napitkov so 3 zavihki, ki omogočajo hiter dostop do dolo-
čenih funkcij naprave ali dajejo informacije, pomembne za točenje na-
pitkov.
• Z izbiro »Napitki« (C11) se prikažejo vsi napitki, ki jih naprava lahko 

pripravi. To je uporabno, če ste se odločili za filtriran prikaz. Več o 
tem v poglavju »3.2.2 Zunanje tipke«.

• Zavihek »Bean Adapt« (C3) omogoča dostop do razdelka Bean 
Adapt, kjer se z aktiviranjem te funkcije (glejte odstavek »4.8.3 
Tehnologija Bean adapt«) naprava prilagodi izbranim zrnom. Ko 
je funkcija Bean Adapt aktivna, se prikaže ime uporabljenih zrn, če 
ga pritisnete, pa lahko izberete druga zrna ali ustvarite nove profile 
okusov.

• V zavihku »Coffee Routine« (C2) se vedno prikazuje, kateri »Coffee 
Moment« je aktiven v danem trenutku. Raziščite funkcijo »4.8.5 
Coffee Routine« v ustreznem odstavku.
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3.2.1.3 Nastavitve, obvestila in signalne lučke za delovanje
V zgornjem desnem delu zaslona so poleg časa in ikone za dostop do 
menija z nastavitvami (C6) prikazane nekatere koristne informacije za 
vsakodnevno uporabo vaše naprave:
• Simbol  (C4) opozarja, da je treba očistiti notranje vode posode 

za mleko (glejte odstavek »6.2.3.2 Popolno čiščenje vrča za mleko 
po vsaki uporabi«).

• Ko se na zaslonu prikaže simbol  (C5), to pomeni, da je aktivna 
funkcija varčevanja z energijo (glejte odstavek »5.10 Varčevanje z 
energijo«).

• Simbol  (C10) je ikona za povezljivost, ki predstavlja stanje po-
vezave (več podrobnosti najdete v odstavku »3.3 Povezljivost«). S 
pritiskom nanjo lahko neposredno dostopate do menija Povezljivost, 
da omogočite/onemogočite WiFi, prenesete aplikacijo ali izvedete 
druge postopke, ki so opisani v poglavju Povezljivost.

• Simbol » « (C12) javlja alarm, povezan z vzdrževanjem naprave 
(odstranjevanje vodnega kamna, zamenjava\odstranjevanje vodne-
ga filtra, čiščenje naprave).

3.2.1.4 Urnik
Poleg tega, da stalno prikazuje čas (C9), lahko s pritiskom nanj spremeni-
te časovni pas, dan in uro z ustrezno obliko ter omogočite sinhronizacijo 
prek omrežja WiFi (več o možnostih omrežja WiFi si lahko preberete v 
poglavju Povezljivost).
Za spreminjanje pritisnite (C9) in izberite parameter, ki ga želite spreme-
niti, nato pritisnite“←« za vrnitev na prejšnji zaslon in »X« za vrnitev na 
domačo stran.

3.2.1.5 Ikona profila in ozadje
Zgoraj levo je krog z barvnim avatarjem (C1), ki predstavlja enega od pro-
filov, ustvarjenih v vaši napravi.
V tej napravi lahko ustvarite do 4 profile, vsakega s svojim avatarjem in 
referenčno barvo. Barva ni prisotna le v avatarju, temveč tudi v ozadju 
zaslona in na zunanjem gumbu (B4), tako da lahko vedno vidite, v ka-
terem profilu ste. Profili in Coffee Routine (glejte poglavje »4.8.5 Coffee 
Routine«) so pomembna orodja za resnično prilagojeno izkušnjo z vašo 
napravo. Naprava bo shranila želje vsakega posameznika v njegov profil 
in za vsak trenutek dneva, če so Coffee Routine za pripravo kave aktivne. 
Tako lahko naprava predvidi, kaj želite, in to predlaga kot prvo možnost 
na zaslonu. S klikom na avatar si lahko ogledate vse ustvarjene profile in 
od tam lahko:
• pritisnite na drugi avatar, da se premaknete na njegovo domačo 

stran;
• dodate nov profil;



19

• spreminjate osnovni profil;
• izbrišete obstoječi profil.

Za dodajanje novega profila (na voljo, če še niso bili ustvarjeni 4 profili):
• na domači strani pritisnite avatar zgoraj levo;
• pritisnite +;
• pritisnite svinčnik pod predlaganim avatarjem ;
• izberite eno od razpoložljivih barv, nato pa med spodnjimi avatarji 

pritisnite izbranega in pritisnite »←«;
• pritisnite ime;
• s tipkovnico, ki se prikaže na zaslonu, vnesite ime, ki ga želite upo-

rabiti, nato večkrat pritisnite »Dokončano« in »X«, da se vrnete na 
domačo stran.

Če želite urediti obstoječi profil:
• na domači strani pritisnite avatar zgoraj levo;
• pritisnite svinčnik  pod predlaganim avatarjem;
• izberite eno od razpoložljivih barv, nato pa med spodnjimi avatarji 

pritisnite izbranega in pritisnite »←«;
• pritisnite ime;
• s tipkovnico, ki se prikaže na zaslonu, vnesite ime, ki ga želite upo-

rabiti, nato večkrat pritisnite »Dokončano« in »X«, da se vrnete na 
domačo stran.

Če želite izbrisati obstoječi profil:
• na domači strani pritisnite avatar zgoraj levo;
• pritisnite svinčnik  pod profilom, ki ga želite spremeniti;
• v zgornjem desnem kotu pritisnite »Izbriši« in nato spodaj desno 

»Da«;
• če se želite vrniti na domačo stran, pritisnite »X« zgoraj desno.
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3.2.2 Zunanje tipke

3.2.2.1 On/Off  
Tipka On/Off se uporablja za vklop in izklop naprave. Za več informacij 
glejte odstavke »3.1 Vklop in izklop« naprave. 
Po priklopu napajalnega kabla v električno omrežje in preverite, ali je 
glavno stikalo (A11) (sl. 1) (na zadnji strani aparata) pritisnjeno. Pritisnite 
tipko (B1). Aparat se prižge.
Za izklop ponovno pritisnite gumb.

3.2.2.2 Hot 
Da bi lažje našli svoj najljubši napitek, smo v to napravo vključili tipke, ki 
kot filtri prikazujejo izbor razpoložljivih napitkov. 
Tako boste lažje poiskali Long Black ali Cappuccino za svoj zajtrk.
Predvsem tipka (B2) vam bo pokazala vse tople napitke, ki jih vaša na-
prava lahko pripravi. V tem novem filtriranem prikazu sta na zgornjem 
delu zaslona dva nova zavihka (»Kava« C11A in »Mleko« C11B), ki po izbiri 
dodatno ločita seznam napitkov med napitke s kavo in napitke z dodanim 
mlekom. 
Če se želite vrniti na celoten seznam, lahko znova izberete tipko (B2) ali 
pritisnete »X« zgoraj desno. Za več informacij glejte razdelek »4 NAPITKI«.

3.2.2.3 Cold 
Da bi lažje našli svoj najljubši napitek, smo v to napravo vključili tipke, ki 
kot filtri prikazujejo izbor razpoložljivih napitkov. 
Tako boste lažje poiskali Cold Brew to Mix za večerni užitek ali Cold Cappu-
ccino za svoj zajtrk.
Predvsem tipka (B3) vam bo pokazala vse hladne napitke (cold brew ali 
over ice), ki jih vaša naprava lahko pripravi. 
V tem novem filtriranem prikazu sta na zgornjem delu zaslona dva nova 
zavihka (»Kava« (C11A) in »Mleko« (C11B)), ki po izbiri dodatno ločita se-
znam napitkov med napitke s kavo in napitke z dodanim mlekom.

Opomba: 
Pri modelih naprave, ki v paketu dodatne opreme ne vsebujejo vrča La-
tteCrema Cool (z belim pokrovom), zavihka za kavo in mleko ne bosta 
vidna, na voljo pa bodo le hladni napitki za kavo brez mleka.
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Če se želite vrniti na celoten seznam, lahko znova izberete tipko (B3) ali 
pritisnete »X« zgoraj desno.
Za več informacij glejte razdelek »4 NAPITKI«.

3.2.2.4 Profili  
Kot je razvidno iz odstavka »3.2.1.5 Ikona profila in ozadje«, je mogoče 
ustvariti do 4 profile in jih uporabljati tako, da imate vedno prilagojen 
prikaz svojih najljubših napitkov.
Tipka (B4) se uporablja za hitro preklapljanje med profili. Preprosto priti-
snite gumb tolikokrat, kot je potrebno, da se prikaže želeni profil.
Lahko tudi prehajate z enega profila na drugega, kot je prikazano v 
odstavku »3.2.1.5 Ikona profila in ozadje«.
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3.3 Povezljivost

3.3.1 Aktiviranje povezava WiFi
S to funkcijo vključite ali izključite povezljivost naprave. To opravite na 
naslednji način:
1. Na zaslonu pritisnite simbol  (C10);
2. Pritisnite  ob ustrezni postavki, da aktivirate povezavo WiFi, 

oddaljen nadzor (kar lahko storite prek aplikacije »My Coffee Lo-
unge«, da dokončate konfiguracijo in se povežete prek WiFi) in za 
samodejne posodobitve;

3. Na zaslonu se prikaže PIN naprave, ta koda je potrebna za povezavo 
iz aplikacije;

4. Pritisnite »X« za vrnitev na domačo stran s shranjeno novo izbiro.
Opomba:
Če je oddaljena povezava izklopljena, nekatere funkcije aplikacije niso na 
voljo (npr. Točenje pijače).

3.3.2 Ponastavitev povezave WiFi
Če spremenite ime ali geslo omrežja wifi ali če se povežete z novim omrež-
jem wifi, morate izvesti postopek ponastavitve, kot je določeno spodaj:
5. Na zaslonu pritisnite simbol  (C10);
6. Pritisnite  »Ponastavi«  ;
7. Pritisnite »Ok«, da potrdite brisanje omrežnih nastavitev in deakti-

vacijo povezave WiFi;
8.  Pritisnite »X« in se ponovno povežite z aplikacijo tako, da izberete 

nove poverilnice v skladu z zgornjimi navodili (prejšnji odstavek 
»3.3.1 Aktiviranje povezava WiFi«.

3.3.3 Deaktiviranje povezave WiFi
Za deaktiviranje povezave WiFi in oddaljenega nadzora pritisnite tipko na 
zaslonu  (C10) in pritisnite na  ob ustrezni postavki.

Simboli na domači strani Pomen

 
WiFi onemogočen

 WiFi omogočen, vendar naprava ni 
seznanjena in povezana

Stanje povezave WiFi

Napaka pri povezavi z Wi-Fi

 
Oblak ni dosegljiv
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Primadonna Aromatic 

4 NAPITKI
Kot je razvidno iz razdelka »3.2 Domača stran in zunanje tipke«, ta napra-
va ponuja veliko različnih vrst napitkov. 
V naslednjih razdelkih priročnika boste našli vse informacije, ki jih potre-
bujete za pripravo napitka, njegovo prilagajanje in, v primeru napitkov, 
pri katerih je predvideno mleko, za pravilno uporabo vrčev za mleko.
Napitke smo razdelili v 5 skupin:
• 4.1 Topli kavni napitki
• 4.2 Hladni kavni napitki Cold Brew in Over Ice
• 4.3 Napitki z vročim mlekom
• 4.4 Napitki z mrzlim mlekom
• 4.5 Priprava vroče vode in 4.6 Funkcija čaj

Tabela količin

Napitek Nastavljiva 
količina

Espresso 20-80 ml

2X Espresso 2x20-2x80 ml

Espresso Lungo 60-180 ml

Doppio+ 80-180 ml

Filter style 115-250 ml

Coffee 100-270 ml

Americano 20-180 ml

Long Black 20-180 ml

Pozor! 
Ne uporabljaj zelenih kavnih zrn, karameliziranih ali kandiranih, ker se 
v mlinčku za kavo lahko zlepijo in ga onesposobijo.

AmericanoCoffee AmericanoEspresso Long 2x Espresso Espresso Coffee

19

Vsi Kava

Topli napitki

Mleko  
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4.1 Topli kavni napitki 
Vaša naprava omogoča pripravo veliko različnih vročih kavnih napitkov: 
pritisnite Hot (B2) za tople napitke in zgoraj izberite zavihek »Kava«, kot 
je razvidno iz odstavka »3.2.2 Zunanje tipke«.
To so topli kavni napitki, ki se bodo prikazali na zaslonu vaše naprave (sl. 
19).

4.1.1 Neposredna izbira za tople kavne napitke
1. Postavite 1 ali 2 skodelici pod dulec za napitke (A3). 
2. Spustite dulec tako, da ga čimbolj približate skodelicam (sl. 20): tako 

boste dobili boljšo.
3. Pritisnite sliko želene kave na domači strani (npr. Americano, sl. 21). 
4. Naprava izvede pripravo.
5. Na zaslonu se prikaže opis posamezne faze (mletje, priprava, točenje 

kave).
Ko je priprava končana, je naprava pripravljena za novo uporabo.

Opomba   
• »Prekliči«: pritisnite, če želite popolnoma prekiniti pripravo in se 

vrniti na domačo stran.
• »Stop«: pritisnite pri napitkih z več sestavinami (npr. Americano 

= kava + vroča voda), če želite ustaviti točenje trenutne sestavi-
ne in preiti na točenje naslednje sestavine.

• Če želite po končanem točenju povečati količino kave, preprosto 
pritisnite +Dodatno. Ko dosežete želeno količino, pritisnite Stop.

4.1.2 Prilagajanje toplih kavnih napitkov
1. Postavite 1 skodelico pod dulec za napitke (A3);
2. Spustite dulec tako, da ga čimbolj približate skodelici (sl. 20): tako 

boste dobili boljšo kremo;
3. Pritisnite vrstico za prilagajanje C8 na spodnjem delu želenega na-

pitka (sl. 22). Prikaže se zaslon, podoben spodnjemu: 
Kavna zrna

Pripravi

Pred. mleta

Količina ~80 ml

Na levi je ikona napitka, tipka , ki po tem, ko jo pritisnete, pripelje 
do kratkega opisa izbranega napitka in, če je napitek sestavljen iz več se-
stavin (npr. kava in voda), do vrstice, ki navaja razmerja.

20

Vsi

21

Vsi

22
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Na desni je krmilna plošča za dejansko prilagajanje napitka. Če name-
ravamo napitek pripraviti iz sveže mletih kavnih zrn, je na vrhu označen 
zavihek »Kavna zrna«. 

Opomba   
Če želite uporabiti predhodno mleto kavo, podrobnosti najdete v 
odstavku »4.1.3 Uporaba predhodno zmlete kave v toplih kavnih 
napitkih«.

V začetnem polju, ki se nanaša na velikost/količino napitka, lahko izbirate 
med velikostmi (S, M, L, XL) ter funkcijama My ( glejte odstavek »4.8.4 
Funkcija »My«««) in To Go (glejte poglavje »4.8.2 To go«). Ko izberete že-
leno količino, se na vrhu posodobi tudi ocena količine izbranega napitka.
V drugem polju lahko izberete želeno raven intenzivnosti (v Espresso je 
na voljo tudi intenzivnost Bean Adapt, če ste že ustvarili profil zrna Bean 
Adapt in če je aktivirana funkcija tehnologije Bean Adapt. Glejte odstavek 
»4.8.3 Tehnologija Bean adapt«).
Možnost »ExtraShot« pa omogoča dodaten odmerek kratkega espressa za 
nekaj dodatne energije.
4. Ko so izbrane želene nastavitve, lahko izberete možnost »Pripravi« 

in naprava izvede pripravo. 
5. Na zaslonu se prikaže opis posamezne faze (mletje, priprava, točenje 

kave). 
Ko je priprava končana, naprava vpraša, ali želite shraniti nove nastavitve, 
in če so Coffee Routine, vas vpraša tudi, ali želite shraniti nastavitve za vse 
ure dneva ali samo za trenutni čas (v tem primeru pritisnite na prikazano 
uro dneva in potrdite z »Da«). Vse informacije o Coffee Routine so na voljo 
v odstavku »4.8.5 Coffee Routine«.
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Opomba   
• »Prekliči«: pritisnite, če želite popolnoma prekiniti pripravo in se 

vrniti na domačo stran, ne da bi shranili prilagoditev.
• »Stop«: pritisnite pri napitkih z več sestavinami (npr. Americano 

= kava + vroča voda), če želite ustaviti točenje trenutne sestavi-
ne in preiti na točenje naslednje sestavine.

• Če želite po končanem točenju povečati količino kave, preprosto 
pritisnite +Dodatno. Ko dosežete želeno količino, pritisnite Stop.

• Da bi kar najbolje upoštevali tipičnost nekaterih napitkov, 
možnosti To Go in intenzivnosti napitka ni mogoče spreminjati.

4.1.3 Uporaba predhodno zmlete kave v toplih kavnih napitkih
Številne napitke lahko pripravite s predhodno mleto kavo. Če je ta funkcija 
na voljo za vaš najljubši napitek, lahko ugotovite po tem, da je na zaslonu 
za prilagajanje na voljo zavihek »pred. mleta«. V nadaljevanju so opisani 
koraki za pripravo lastnega toplega kavnega napitka iz predhodno mlete 
kave: 

Pozor!  
• Predhodno mlete kave nikoli ne dodajajte v izklopljeno napravo, 

ker bi se lahko raztresla po notranjosti naprave in jo umazala. V 
takem primeru se naprava lahko poškoduje.

• Nikoli ne vstavite več od 1 razane merice, v nasprotnem primeru se 
naprava lahko zamaže ali se lijak zamaši.

• Če uporabljate predhodno mleto kavo, lahko naenkrat skuhate 
le eno skodelico kave in na zaslonu ne boste mogli izbrati inten-
zivnosti napitka, saj je intenzivnost odvisna od količine prahu, ki 
ga boste stresli v lijak, in nikoli ne more biti večja od ene razane 
merice.

• Ni mogoče pripraviti napitkov Doppio+, 2xEspresso, Vrč za kavo, v 
kolikor se uporablja pred. mleta kava.

• Priprava kave Filter style, na polovici priprave, na poziv apa-
rata, vnesite razano merico predhodno mlete kave in pritisnite 
»Pripravi«.

1. Postavite 1 skodelico pod dulec za napitke (A3);
2. Pritisnite vrstico za prilagajanje C8 na spodnjem delu želenega na-

pitka (sl. 22). Na zaslonu se prikažejo parametri, ki jih lahko prilago-
dite svojemu okusu;

3. Zgoraj desno izberite zavihek »Pred. mleta«;

23
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Pozor! 
Če izberete Pred. mleta, se zaslon spremeni in odstrani možnost sprem-
injanja intenzivnosti, saj je ta odvisna od količine vnesene pred. mlete 
kave (ki ne sme presegati odmerka 1 razane merice).

4. Izberite želeno količino: na vrhu se posodobi tudi ocena količine iz-
branega napitka. Pritisnite »Pripravi«;

5. Dvignite pokrov A2 predala za pripomočke (sl. 23);
6. Preverite, ali je lijak za predhodno mleto kavo (D3) vstavljen, in se 

prepričajte, da ni oviran. Dodajte razano merico (D1) predhodno 
mlete kave (sl. 24). in pritisnite »Ok«;

7. Aparat prične s točenjem in na zaslonu se prikaže napis vsake posa-
mezne faze (segrevanje vode, točenje kave).

Ko se priprava zaključi, je naprava pripravljena za novo uporabo. V 
nasprotju z drugimi prilagoditvami uporabe, predhodno mlete kave ni 
mogoče shraniti, temveč jo je treba izbrati ob vsaki pripravi.

Opomba   
• »Prekliči«: pritisnite, če želite popolnoma prekiniti pripravo in se 

vrniti na domačo stran, ne da bi shranili prilagoditev.
• »Stop«: pritisnite pri napitkih z več sestavinami (npr. Americano 

= kava + vroča voda), če želite ustaviti točenje trenutne sestavi-
ne in preiti na točenje naslednje sestavine.

• Če želite po končanem točenju povečati količino kave, preprosto 
pritisnite +Dodatno. Ko dosežete želeno količino, pritisnite Stop.

4.1.4 Vrč za kavo
Vrč za kavo je napitek za uživanje v družbi. Osnova je »Coffee«. Je lahek in 
uravnotežen napitek s tanko plastjo kreme.
Zaradi svoje družabne narave količina ne bo izražena v velikostih (s, m, 
l, xl), temveč v skodelicah, podatek o predvideni količini napitka pa bo 
vedno na voljo na zaslonu v polju s skodelicami.
Za točenje pijače ravnajte na naslednji način:
1. Neposredno na domači strani (C) pritisnite sliko želenega napitka 

(C7) ali pa, če želite izbrati število skodelic za pripravo in želeno in-
tenzivnost, pritisnite vrstico za prilagajanje napitka (C8) in izberite. 
Nato pritisnite »Začni«, da nadaljujete z naslednjim korakom; 

2. Napolnite rezervoar za vodo (A8) do ravni MAX in posodo za zrna 
(A1). 
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3. Ko se prepričate, da je količina vode in kave zadostna za pripravo, 
pritisnite »→«;

4. Pod dulec za napitke postavite posodo z zadostno prostornino in. ki 
je nižja od 14 cm (A3). Pritisnite »Pripravi«;

5. Aparat nadaljuje pripravo z določenim številom mletji, ki je pot-
rebno za število skodelic, ki jih je treba pripraviti, na zaslonu pa se 
prikaže opis vsake faze (mletje, točenje kave).

6. Če ste v koraku 1 spremenili število skodelic, ki jih je treba pripraviti 
in/ali intenzivnost napitka, po končanem točenju pritisnite »Da«, da 
shranite nove nastavitve, ali »Ne«, da ohranite prejšnje parametre. 
Lahko jih tudi shranite v Coffee Routine, tako da označite ustrezno 
polje.

Vse informacije o Coffee Routine so na voljo v odstavku »4.8.5 Coffee 
Routine«.
Naprava je pripravljena za novo uporabo.

Pozor!
Po pripravi karafe kave pustite, da se aparat ohlaja 5 minut, preden 
pripravite nov napitek. Nevarnost pregrevanja.

Opomba
»Prekliči« ali »Stop«: pritisnite, če želite pripravo povsem ustaviti in se 
vrniti na domačo stran.

Opomba
Priporočljivo je, da vrč po vsaki uporabi izperete z vročo vodo in bla-
gim detergentom. Nato temeljito sperite z vročo vodo, da odstranite 
morebitne ostanke detergenta. Vrč za kavo lahko perete v pomivalnem 
stroju.
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4.2 Hladni kavni napitki Cold Brew in Over Ice
Vaša naprava omogoča pripravo veliko različnih hladnih kavnih napitkov 
(Over Ice in Cold Brew): pritisnite Cold (B3) za hladne napitke in, če model 
to omogoča, zgoraj izberite zavihek »Kava«, kot je razvidno iz odstavka 
»3.2.2 Zunanje tipke«.

Opomba
• Pri modelih naprave, ki v paketu dodatne opreme ne vsebujejo 

vrča LatteCrema Cool (z belim pokrovom), zavihka »Kava« in 
»Mleko« ne bosta vidna, na voljo pa bodo le hladni napitki za kavo 
brez mleka.

• Pri hladnih napitkih Cold Brew se uporablja tehnologija hladne 
ekstrakcije Cold Extraction Technology, počasen način ekstrakcije, 
ki traja nekaj minut.

•  Za optimalno ekstrakcijo Cold Brew izpraznite rezervoar za vodo 
(A8), ga izperite in napolnite s svežo pitno vodo. 

•  Ko pripravljate napitek Cold Brew takoj po vročem napitku, aparat 
predlaga hladno izpiranje, da se doseže pravilno temperaturo na-
pitka. V tem primeru opravite izpiranje ali pritisnite »Preskoči«, da 
nadaljujete s pripravo.

Napitek

Over Ice

Espresso ✓ ✕
Coffee ✓ ✕

Americano ✓ ✕
Vrč za Cold Brew ✕ ✓
Cold Brew to Mix ✕ ✓

Pozor! 
Ne uporabljaj zelenih kavnih zrn, karameliziranih ali kandiranih, ker se 
v mlinčku za kavo lahko zlepijo in ga onesposobijo.
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4.2.1 Neposredna izbira hladnih kavnih napitkov Cold Brew in 
Over Ice)

1. Postavite 1 kozarec pod dulec za napitke A3.
2. Spustite dulec tako, da ga čimbolj približate skodelicam (sl. 20): tako 

boste dobili boljšo.
3. Pritisnite sliko C7 želene kave na domači strani (npr. Coffee). 
4. Izberite, ali želite napitek »Ice« (led) ali »Extra Ice« (dodatni led) v 

primeru napitkov »Over Ice« ali »Izvirno« ali »Intenzivna« v primeru 
napitkov »Cold Brew": pritisnite »→«;

5. Na podlagi izbire aparat prilagodi parametre priprave in predlaga 
pravilno količino ledu, ki jo je treba uporabiti za optimalne rezultate.

6. V kozarec nasujte navedeno količino ledenih kock (sl. 25) in pritisnite 
»Pripravi«.

7. Naprava izvede pripravo. Na zaslonu se prikaže opis posamezne faze 
(mletje, priprava, točenje kave).

Ko je priprava končana, je naprava pripravljena za novo uporabo.

Opomba   
• »Prekliči«: pritisnite, če želite popolnoma prekiniti pripravo in se 

vrniti na domačo stran, ne da bi shranili prilagoditev.
• »Stop«: pritisnite pri napitkih z več sestavinami (npr. Americano 

= kava + vroča voda), če želite ustaviti točenje trenutne sestavi-
ne in preiti na točenje naslednje sestavine.

4.2.2 Prilagajanje hladnih kavnih napitkov (Cold Brew in Over 
Ice)

1. Postavite 1 skodelico / kozarec pod dulec za napitke (A3);
2. Dulec spustite tako, da je čim bližje skodelici (sl. 20): tako boste za-

gotovili boljšo kremo;
3. Pritisnite vrstico za prilagajanje C8 na spodnjem delu želenega na-

pitka (sl. 22). Prikaže se zaslon, podoben spodnjemu: 

Co�ee

Kavna zrna

Začni

Pred. mleta

Količina ~195 ml
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Na levi je ikona napitka, tipka , ki po tem, ko jo pritisnete, pripelje 
do kratkega opisa izbranega napitka in, če je napitek sestavljen iz več se-
stavin (npr. kava in voda), do vrstice, ki navaja razmerja.
Na desni je krmilna plošča za dejansko prilagajanje napitka. Če name-
ravamo napitek pripraviti iz sveže mletih kavnih zrn, je na vrhu označen 
zavihek »Kavna zrna«. 

Opomba   
Če želite uporabiti predhodno mleto kavo, podrobnosti najdete v 
odstavku »4.4.6 Uporaba predhodno mlete kave v napitki z mrzlim 
mlekom«.

Prisotno je tudi eno samo polje za velikost/količino napitka, ki omogoča 
izbiro med velikostmi (S, M in po potrebi L) in funkcijo To Go (glejte po-
glavje »4.8.2 To go«). Ko izberete želeno količino, se na vrhu posodobi tudi 
ocena količine izbranega napitka.

Opomba   
Za pravilno ravnovesje med ledom in kavo ne morete spremeniti inten-
zivnosti ali uporabiti možnosti Extra shot, saj bi to porušilo ravnovesje 
napitka.

4. Ko so parametri nastavljeni, pritisnite »Začni« in nadaljujte kot sledi:
• Izberite, ali želite napitek »Ice« (led) ali »Extra Ice« (dodatni led) v 

primeru napitkov »Over ice« ali »Izvirno« ali »Intenzivna« v primeru 
napitkov »Cold Brew": pritisnite »→«;

• Na podlagi izbire aparat prilagodi parametre priprave in predlaga 
pravilno količino ledu, ki jo je treba uporabiti za optimalne rezultate.

• V kozarec nasujte navedeno količino ledenih kock (sl. 25): pritisnite 
»Pripravi«.

5. Naprava izvede pripravo. Na zaslonu se prikaže opis posamezne faze 
(mletje, priprava, točenje kave).

Ko je priprava končana, naprava vpraša, ali želite shraniti nove nastavitve, 
in če so Coffee Routine, vas vpraša tudi, ali želite shraniti nastavitve za vse 
ure dneva ali samo za trenutni čas (v tem primeru pritisnite na prikazano 
uro dneva in potrdite z »Da«). Vse informacije o coffee routine so na voljo 
v odstavku »4.8.5 Coffee Routine«.

25
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Opomba   
• »Prekliči«: pritisnite, če želite popolnoma prekiniti pripravo in se 

vrniti na domačo stran, ne da bi shranili prilagoditev.
• »Stop«: pritisnite pri napitkih z več sestavinami (npr. Americano 

= kava + vroča voda), če želite ustaviti točenje trenutne sestavi-
ne in preiti na točenje naslednje sestavine.

• Da bi kar najbolje upoštevali tipičnost nekaterih napitkov, 
možnosti To Go in intenzivnosti napitka ni mogoče spreminjati.

4.2.3 Uporaba pred. mlete kave v hladnih kavnih napitkih (samo 
Over Ice)

Številne napitke lahko pripravite s predhodno mleto kavo. Če je ta funkcija 
na voljo za vaš najljubši napitek, lahko ugotovite po tem, da je na zaslonu 
za prilagajanje na voljo zavihek »pred. mleta«.
V nadaljevanju so opisani koraki za pripravo lastnega toplega kavnega 
napitka iz predhodno mlete kave.

Pozor!  
• Predhodno mlete kave nikoli ne dodajajte v izklopljeno napravo, 

ker bi se lahko raztresla po notranjosti naprave in jo umazala. V 
takem primeru se naprava lahko poškoduje.

• Nikoli ne vstavite več od 1 razane merice, v nasprotnem primeru se 
naprava lahko zamaže ali se lijak zamaši.

• Če uporabljate mleto kavo, lahko naenkrat pripravite le eno sko-
delico kave.

• Ni mogoče pripraviti napitka Cold Brew z uporabo predhodno 
mlete kave.

1. Postavite 1 skodelico \ kozarec pod dulec za napitke (A3);
2. Pritisnite vrstico za prilagajanje C8 na spodnjem delu želenega na-

pitka (sl. 22). Na zaslonu se prikažejo parametri, ki jih lahko prilago-
dite svojemu okusu;

3. Zgoraj desno izberite zavihek »Pred. mleta«;
4. Izberite želeno količino: na vrhu se posodobi tudi ocena količine 

izbranega 
5. napitka. Pritisnite »Začni«;
6. Izberite, ali želite napitek »Ice« (led) ali »Extra ice« (dodaten led), 

in pritisnite  »→«;
7. Na podlagi izbire naprava prilagodi parametre priprave in predlaga 

pravilno količino ledu, ki jo je treba uporabiti za optimalne rezultate: 
v kozarec nasujte navedeno količino ledenih kock (sl. 25) in pritisnite 
»Pripravi«;
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8. Dvignite pokrov (A2) predala za pripomočke (sl. 23);
9. Preverite, ali je lijak za predhodno mleto kavo (D3) vstavljen, in se 

prepričajte, da ni oviran. Dodajte razano merico (D1) predhodno 
mlete kave (sl. 24)  in pritisnite »Ok«;

10. Aparat prične s točenjem in na zaslonu se prikaže napis vsake posa-
mezne faze (segrevanje vode, točenje kave). 

Ko se priprava zaključi, je naprava pripravljen za novo uporabo. V nasprot-
ju z drugimi prilagoditvami uporabe, predhodno mlete kave ni mogoče 
shraniti, temveč jo je treba izbrati ob vsaki pripravi.

Opomba   
• »Prekliči«: pritisnite, če želite popolnoma prekiniti pripravo in se 

vrniti na domačo stran, ne da bi shranili prilagoditev.
• »Stop«: pritisnite pri napitkih z več sestavinami (npr. Americano 

= kava + vroča voda), če želite ustaviti točenje trenutne sestavi-
ne in preiti na točenje naslednje sestavine.

4.2.4 Vrč za Cold Brew
Vrč za Cold Brew je napitek na osnovi Cold Brew, za osvežujoč trenutek, ki 
ga lahko delite z drugimi. Zaradi svoje družabne narave količina ne bo iz-
ražena v velikostih (S, M, L, Xl), temveč v skodelicah, podatek o predvideni 
količini napitka pa bo vseeno na voljo na zaslonu v polju s skodelicami.

Opomba   
Za vrč za Cold Brew je priporočljivo, da v vrč ledu ne vstavljate med 
točenjem, temveč da ob postrežbi v kozarce gostov dodate 3-4 ledene 
kocke.

Za točenje pijače ravnajte na naslednji način:
1. Za najboljše rezultate naprava predlaga, da v kozarce pred postrežbo 

natresete led (3-4 kocke); 
2. Pritisnite  »→«;
3. Izpraznite rezervoar za vodo (A8), ga izperite in napolnite s svežo 

pitno vodo do ravni MAX. Napolnite tudi posodo za kavo v zrnih (A1)  
4. Izberite želeno jakost: »Izvirno« ali »Intenzivna«, nato pritisnite 

»→«;
5. Ko se prepričate, da je količina vode in kave zadostna za pripravo, 

pritisnite  »→«;
6. Pod dulec za napitke postavite posodo z zadostno prostornino in. ki 

je nižja od 14 cm (A3). Pritisnite »Pripravi«;
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7. Aparat nadaljuje pripravo z določenim številom mletji, ki je pot-
rebno za število skodelic, ki jih je treba pripraviti, na zaslonu pa se 
prikaže opis vsake faze (mletje, točenje kave).

8. Če ste v koraku 1 spremenili število skodelic, ki jih je treba pripraviti, 
po končanem točenju pritisnite »Da«, da shranite nove nastavitve, 
ali »Ne«, da ohranite prejšnje parametre. Lahko jih tudi shranite v 
Coffee Routine, tako da označite ustrezno polje.

Vse informacije o coffee routine so na voljo v odstavku »4.8.5 Coffee Rou-
tine«. Naprava je pripravljena za novo uporabo.

Opomba   
• »Prekliči« ali »Stop«: pritisnite, če želite pripravo povsem ustaviti 

in se vrniti na domačo stran.
• Za pravilno ravnovesje med ledom in kavo ne morete uporabiti 

možnosti Extra shot, saj bi to porušilo ravnovesje napitka.
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4.3 Napitki z vročim mlekom
Za pripravo vročih napitkov z mlekom morate uporabiti vrč LatteCrema 
Hot, ki ima črn (E2) pokrov.
V naslednjih poglavjih boste našli informacije o vrstah mleka, ki jih lahko 
uporabite, o uporabi in čiščenju vrča ter, tako kot pri kavnih napitkih, o 
točenju in prilagajanju napitkov z vročim mlekom. Vaša naprava omogoča 
pripravo veliko različnih napitkov: pritisnite Hot (B2) za tople napitke 
in zgoraj izberite zavihek »Mleko«, kot je razvidno iz odstavka »3.2.2 
Zunanje tipke«.
To so topli napitki z mlekom, ki se bodo prikazali na zaslonu vaše naprave.

Napitki

Caffelatte (bela kava) Galão

Vroče mleko (brez pene) Cappuccino 

Café au Lait Cappuccino mix (kapučino mix)

Café con Leche Espresso macchiato

Latte Macchiato Cappuccino + 

Flat White Vroče Mleko (s peno)

Cortado

4.3.1 Katero mleko uporabiti v vrču »Latte Crema Hot«?
Vrč LatteCrema Hot je zasnovan za segrevanje in penjenje mleka z več 
stopnjami penjenja, da lahko odlično pripravite vsak napitek z vročim 
mlekom. Para, zrak in mleko se mešajo v idealnem razmerju, da se ustvari 
popolna pena, ki se iz vrča prelije neposredno v skodelico. Vrč LatteCrema 
Hot ima tudi cikel čiščenja s paro in vodo, ki omogoča shranjevanje 
preostalega mleka v hladilniku za poznejšo uporabo.
Kakovost pene se lahko spreminja glede na:  

• temperaturo mleka ali napitka rastlinskega izvora (za najboljše 
rezultate ga vedno uporabljajte pri temperaturi hladilnika, 5 °C);

• vrsto mleka ali rastlinskega napitka;
• uporabljeno znamko;
• sestavine in hranilne vrednosti.
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 Kravje mleko

polnomastno
(maščobe >3,5%)

Delno posneto
(maščobe med 1,5 in 1,8%)

Posneto
(maščobe < 0,5%)

Rastlinski napitki

✓  Soja 

✓  Mandlji

✓  Oves 

4.3.2 Priprava in vstavljanje vrča »Latte Crema Hot«
V tem poglavju si oglejmo, kako pripraviti vrč LatteCrema Hot za uporabo. 
Vedno priporočamo, da je mleko čim krajši čas izven hladilnika, da bi 
vedno ohranilo temperaturo blizu 5  °C, kot je pojasnjeno v odstavku 
»4.3.1 Katero mleko uporabiti v vrču »Latte Crema Hot«?«.
1. Dvignite pokrov (E2) in napolnite posodo za mleko (D7) z zadostno 

količino mleka. Ne presezite ravni MAX na posodi (sl. 26);
2. Prepričaj se, da je cev za dovod mleka (E6) dobro vstavljena v ustre-

zen sedež na dnu pokrova vrča za mleko (sl. 27). Pokrov postavi nazaj 
na posodo za mleko;

3. Dvignite vratca (A5) in potisnite vrč do konca (D7) na priključek (sl. 
28). Aparat odda zvočno opozorilo (če je funkcija aktivna).

4.3.3 Nastavljanje pene vrča »Latte Crema Hot«
Vrč LatteCrema Hot je zasnovana tako, da ponuja 3 ravni pene in se v ce-
loti prilagaja vsakemu želenemu napitku.
Z obračanjem gumba za prilagajanje pene (E1) izberete količino mlečne 
pene, ki se bo natočila med pripravo mlečnih napitkov. Ko izberete na-
pitek, se na zaslonu prikaže položaj, v katerega je priporočljivo obrniti 
gumb za nastavitev pene. 

26

27
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Položaj ročice Nasveti za...

Hot

MIN
Rahla pena

• Caffelatte (bela kava) 
• Vroče mleko (brez pene) 
• Café au Lait
• Café con Leche

MED
Kremasta pena

• Latte Macchiato
• Flat White
• Cortado
• Galão

MAX.
Gosta pena

• Cappuccino 
• Cappuccino mix (kapučino mix) 
• Espresso macchiato
• Cappuccino + 
• Vroče Mleko (s peno)

4.3.4 Neposredna izbira napitkov z vročim mlekom
1. Sledite napotkom v odstavku »4.3.2 Priprava in vstavljanje vrča 

»Latte Crema Hot««;
2. Postavite dovolj veliko skodelico pod šobi dulca za napitke (A3) in 

pod dulec za mleko (E3);
3. Nastavite podaljšek dulca za mleko (E4) glede na svojo skodelico in 

spustite dulec za napitke (A3) tako, da bo čim bližje skodelici (sl. 29): 
tako boste dobili boljšo kremo.

4. Pritisnite sliko (C7) želenega napitka na domači strani (npr. Cappu-
ccino, sl. 30). 

5. Prilagodite raven pene z obračanjem gumba za nastavitev pene (E1) 
v položaj, ki je priporočen na zaslonu, medtem ko se naprava segreje 
in izvede pripravo. 

6. Na zaslonu se prikaže opis posamezne faze (mletje, priprava, točenje 
kave, točenje mleka). 

7. Ko se priprava zaključi, naprava zahteva izvedbo čiščenja vrča (D7), 
(funkcija Clean), da se očisti pokrov vrča za mleko. Sledite napot-
kom v ustreznem odstavku »6.2.3.1 Čiščenje vrča za mleko po vsaki 
uporabi"

8. Če ne izvedete čiščenja, se na domačem zaslonu prikaže simbol , 
ki vas opomni, da morate očistiti svoj vrč.

28

29

Cappuccino Co�ee AmericanoCa�elatte

30
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Opomba   
• Ko končate s točenjem vseh napitkov z vročim mlekom, ne poza-

bite očistiti vrča za mleko, kot je navedeno v odstavku »6.2.3.1 
Čiščenje vrča za mleko po vsaki uporabi« , in po potrebi postavite 
vrč s preostalim mlekom v hladilnik ali ga popolnoma očistite, 
kot je navedeno v odstavku »6.2.3.2 Popolno čiščenje vrča za 
mleko«.

• »Prekliči«: pritisnite, če želite popolnoma prekiniti pripravo in se 
vrniti na domačo stran, ne da bi shranili prilagoditev.

• »Stop«: pritisnite pri napitkih z več sestavinami (npr. Capuccino 
= mleko + kava), če želite prekiniti točenje trenutne sestavine in 
preiti na točenje naslednje sestavine.

• Če želite po končanem točenju povečati količino kave, preprosto 
pritisnite +Dodatno. Ko dosežete želeno količino, pritisnite Stop.

4.3.5 Prilagajanje napitkov z vročim mlekom
1. Sledite napotkom v odstavku »4.3.2 Priprava in vstavljanje vrča 

»Latte Crema Hot««;
2. Postavite dovolj veliko skodelico pod šobi dulca za napitke (A3) in 

pod dulec za mleko (E3);
3. Pritisnite vrstico za prilagajanje C8 na spodnjem delu želenega na-

pitka (sl. 31). Prikaže se zaslon, podoben spodnjemu: 
Kavna zrna

Pripravi

Pred. mleta

Količina ~60 ml

Na levi je ikona napitka, tipka , ki po pritisku nanjo pripelje do krat-
kega opisa izbranega napitka in, če je napitek sestavljen iz več sestavin 
(npr. kava,voda in mleko), do vrstice, ki navaja razmerja.
Na desni je krmilna plošča za dejansko prilagajanje napitka. Če name-
ravamo napitek pripraviti iz sveže mletih kavnih zrn, je na vrhu označen 
zavihek »Kavna zrna«. 

Cappuccino Co�ee AmericanoCa�elatte

31
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Opomba   
Če želite uporabiti predhodno mleto kavo, podrobnosti najdete v 
odstavku »4.3.6 Uporaba predhodno mlete kave v napitki z vročim 
mlekom«.

V začetnem polju, ki se nanaša na velikost/količino napitka, lahko izbirate 
med velikostmi (S, M, L, XL) ter funkcijama My (glejte odstavek »4.8.4 
Funkcija »My««) in To Go (glejte poglavje To Go). Ko izberete želeno količi-
no, se na vrhu posodobi tudi ocena količine izbranega napitka.
V drugem polju lahko izberete želeno raven intenzivnosti.
Možnost »ExtraShot« pa omogoča dodaten odmerek kratkega espressa za 
nekaj dodatne energije.
4. Nastavite podaljšek dulca za mleko (E4) glede na svojo skodelico in 

spustite dulec za napitke tako, da bo čim bližje skodelici (sl. 29): tako 
boste dobili boljšo kremo;

5. Ko so izbrane želene nastavitve, lahko izberete možnost »Pripravi«;
6. Prilagodite raven pene z obračanjem gumba za nastavitev pene (E1) 

v položaj, ki je priporočen na zaslonu, medtem ko se naprava segreje 
in izvede pripravo;

7. Na zaslonu se prikaže opis posamezne faze (mletje, priprava, točenje 
kave, točenje mleka);

8. Ko je priprava končana, naprava vpraša, ali želite shraniti nove na-
stavitve, in če so Coffee Routine, vas vpraša tudi, ali želite shraniti 
nastavitve za vse ure dneva ali samo za trenutni čas (v tem primeru 
pritisnite na prikazano uro dneva in potrdite z »Da«). Vse informacije 
o coffee routine so na voljo v odstavku »4.8.5 Coffee Routine«.

Opomba   
• Ko končate s točenjem vseh napitkov z vročim mlekom, ne poza-

bite očistiti vrča za mleko, kot je navedeno v odstavku »6.2.3.1 
Čiščenje vrča za mleko po vsaki uporabi« , in po potrebi postavite 
vrč s preostalim mlekom v hladilnik ali ga popolnoma očistite, kot 
je navedeno v odstavku »6.2.3.2 Popolno čiščenje vrča za mleko«.
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Opomba   
• »Prekliči«: pritisnite, če želite popolnoma prekiniti pripravo in se 

vrniti na domačo stran, ne da bi shranili prilagoditev.
• »Stop«: pritisnite pri napitkih z več sestavinami (npr. Capuccino 

= mleko + kava), če želite prekiniti točenje trenutne sestavine in 
preiti na točenje naslednje sestavine.

• Če želite po končanem točenju povečati količino kave, preprosto 
pritisnite +Dodatno. Ko dosežete želeno količino, pritisnite Stop.

• Da bi kar najbolje upoštevali tipičnost nekaterih napitkov, 
možnosti To Go in intenzivnosti napitka ni mogoče spreminjati.

4.3.6 Uporaba predhodno mlete kave v napitki z vročim mlekom
Številne napitke lahko pripravite s predhodno mleto kavo. Če je ta funkcija 
na voljo za vaš najljubši napitek, lahko ugotovite po tem, da je na zaslonu 
za prilagajanje na voljo zavihek »pred. mleta«. V nadaljevanju so opisani 
koraki za pripravo lastnega napitka z vročim mlekom iz predhodno mlete 
kave.

Pozor!  
• Predhodno mlete kave nikoli ne dodajajte v izklopljeno napravo, 

ker bi se lahko raztresla po notranjosti naprave in jo umazala. V 
takem primeru se naprava lahko poškoduje.

• Nikoli ne vstavite več od 1 razane merice, v nasprotnem primeru se 
naprava lahko zamaže ali se lijak zamaši.

• Če uporabljate mleto kavo, lahko naenkrat pripravite le eno sko-
delico kave.

• Ni mogoče pripraviti napitka Cappuccino+ z uporabo predhodno 
mlete kave.

1. Sledite napotkom v odstavku »4.3.2 Priprava in vstavljanje vrča 
»Latte Crema Hot««;

2. Postavite dovolj veliko skodelico pod šobi dulca za napitke (A3) in 
pod dulec za mleko (E3);

3. Pritisnite vrstico za prilagajanje C8 na spodnjem delu želenega na-
pitka (sl. 30). Na zaslonu se prikažejo parametri, ki jih lahko prilago-
dite svojemu okusu;

4. Zgoraj desno izberite zavihek »Pred. mleta«;
5. Dvignite pokrov predala za pripomočke (sl. 23).
6. Preverite, ali je lijak za predhodno mleto kavo vstavljen, in se prepri-

čajte, da ni blokiran; dodajte razano merico predhodno mlete kave 
(sl. 24) . Izberite dolžino in pritisnite »Pripravi«.
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7. Prilagodite raven pene z obračanjem gumba za nastavitev pene (E1) 
v položaj, ki je priporočen na zaslonu, medtem ko se naprava segreje 
in izvede pripravo;

8. Aparat prične s točenjem in na zaslonu se prikaže napis vsake posa-
mezne faze (segrevanje vode, točenje kave).

Ko se priprava zaključi, je naprava pripravljen za novo uporabo. V nasprot-
ju z drugimi prilagoditvami uporabe, predhodno mlete kave ni mogoče 
shraniti, temveč jo je treba izbrati ob vsaki pripravi.

Opomba   
• »Prekliči«: pritisnite, če želite popolnoma prekiniti pripravo in se 

vrniti na domačo stran, ne da bi shranili prilagoditev.
• »Stop«: pritisnite pri napitkih z več sestavinami (npr. Capuccino 

= mleko + kava), če želite prekiniti točenje trenutne sestavine in 
preiti na točenje naslednje sestavine.

• Če želite po končanem točenju povečati količino kave, preprosto 
pritisnite +Dodatno. Ko dosežete želeno količino, pritisnite Stop.
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4.4 Napitki z mrzlim mlekom
Za pripravo napitkov z mrzlim mlekom morate uporabiti vrč LatteCrema 
Cool, ki ima bel (E2) pokrov. Če ga vaš model nima, ga lahko kupite 
na spletni strani Delonghi.com.
V naslednjih poglavjih boste našli informacije o vrstah mleka, ki jih lahko 
uporabite, o uporabi in čiščenju vrča ter, tako kot pri kavnih napitkih, o 
točenju in prilagajanju napitkov z mrzlim mlekom. Vaša naprava omogo-
ča pripravo veliko različnih napitkov: pritisnite Cold (B3) za hladne napit-
ke in zgoraj izberite zavihek »Mleko«, kot je razvidno iz odstavka »3.2.2 
Zunanje tipke«.
To so napitki z mrzlim mlekom, ki se bodo prikazali na zaslonu vaše 
naprave.

Napitki

Caffelatte (bela kava) Mrzlo mleko (s peno)

Latte Macchiato Flat White

Cappuccino Cold brew latte

Cappuccino mix (kapučino mix) Cold brew cappuccino

4.4.1 Katero mleko uporabiti v vrču »Latte Crema Cool«?
Vrč LatteCrema Cool je zasnovan za penjenje mleka z več stopnjami 
penjenja, da lahko odlično pripravite vsak napitek z mrzlim mlekom.
Para, zrak in mleko se mešajo v idealnem razmerju, da se ustvari popolna 
pena, ki se iz vrča prelije neposredno v skodelico. Vrč LatteCrema Cool ima 
tudi cikel čiščenja s paro in vodo, ki omogoča shranjevanje preostalega 
mleka v hladilniku za poznejšo uporabo. Če nimate vrča LatteCrema 
Cool, ga lahko kupite na spletni strani Delonghi.com
Kakovost pene se lahko spreminja glede na:  

• temperaturo mleka ali napitka rastlinskega izvora (za najboljše 
rezultate ga uporabljajte pri temperaturi hladilnika, 5 °C);

• vrsto mleka ali rastlinskega napitka;
• uporabljeno znamko;
• sestavine in hranilne vrednosti.
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polnomastno
(maščobe >3,5%)

Delno posneto
(maščobe med 1,5 in 1,8%)

Posneto
(maščobe < 0,5%)

 Soja 

 Mandlji

 Oves 

4.4.2 Priprava in vstavljanje vrča »Latte Crema Cool«
V tem poglavju si oglejmo, kako pripraviti vrč LatteCrema Cool za upo-
rabo. Vedno priporočamo, da je mleko čim krajši čas izven hladilnika, da 
bi vedno ohranilo temperaturo blizu 5 °C, kot je pojasnjeno v odstavku 
»4.4.1 Katero mleko uporabiti v vrču »Latte Crema Cool«?«.
1. Dvignite pokrov (E2) in napolnite posodo za mleko (D7) z zadostno 

količino mleka. Ne presezite ravni MAX na posodi (sl. 26);
2. Prepričaj se, da je cev za dovod mleka (E6) dobro vstavljena v ustre-

zen sedež na dnu pokrova vrča za mleko (sl. 27). Pokrov postavi nazaj 
na posodo za mleko;

3. Dvignite vratca (A5) in potisnite vrč do konca (D7) na priključek (sl. 
28). Naprava odda zvočno opozorilo (če je funkcija aktivna);

4. Postavite dovolj veliko skodelico pod šobi dulca za napitke (A3) in 
pod dulec za mleko (E3);

5. Izberite želeni napitek.
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Opomba   
Če je način »Varčevanje z energijo« aktiviran (glejte ustrezen odstavek), 
lahko traja nekaj sekund, da se napitek natoči.

4.4.3 Nastavljanje pene vrča »Latte Crema Cool«
Vrč LatteCrema Cool je zasnovana tako, da ponuja 3 ravni pene in se v 
celoti prilagaja vsakemu želenemu napitku.
Z obračanjem gumba za prilagajanje pene (E1) izberete količino mlečne 
pene, ki se bo natočila med pripravo mlečnih napitkov. Ko izberete na-
pitek, se na zaslonu prikaže položaj, v katerega je priporočljivo obrniti 
gumb za nastavitev pene.

Položaj ročice Nasveti za...

Cold

MIN
Rahla pena

• Caffelatte (bela kava)

MED
kremasta pena

• Latte Macchiato
• Flat White
• Cold brew latte

MAX.
gosta pena

• Cappuccino 
• Cappuccino mix (kapučino mix) 
• Mrzlo mleko (s peno)
• Cold brew cappuccino

4.4.4 Neposredna izbira napitkov z mrzlim mlekom
1. Sledite napotkom v odstavku »4.4.2 Priprava in vstavljanje vrča 

»Latte Crema Cool««;
2. Pritisnite sliko C7 na domači strani želenega napitka (npr. Cold 

Cappuccino);
3. Izberite, kako hladno pijačo želite piti, med Ice (led) in Extra Ice (do-

daten led), in pritisnite  »→«;
4. Na podlagi vaše izbire naprava predlaga količino ledenih kock, s kat-

erimi napolnite kozarec;
5. V kozarec vsujte navedeno količino ledu in ga postavite pod dulec za 

napitke (A3) in pod dulec za mleko (E3) vrča LatteCrema Cool, nato 
pa pritisnite »Pripravi«;

6. Prilagodite raven pene z obračanjem gumba za nastavitev pene (E1) 
v položaj, ki je priporočen na zaslonu, medtem ko se naprava segreje 
in izvede pripravo;
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Opomba   
Če je način »Varčevanje z energijo« aktiviran (glejte ustrezen odstavek), 
lahko traja nekaj sekund, da se napitek natoči.

7. Na zaslonu se prikaže opis posamezne faze (mletje, priprava, točenje 
kave, točenje mleka);

8. Ko je priprava končana, je naprava pripravljena za novo uporabo.

9. Če ne izvedete čiščenja, se na domačem zaslonu prikaže simbol , 
ki vas opomni, da morate očistiti svoj vrč. Več podrobnosti najdete v 
odstavku »3.2.1 Uvod v domačo stran«, »3.2.1.3 Nastavitve, obvesti-
la in signalne lučke za delovanje«.

Opomba   
Ko končate s točenjem vseh napitkov z mrzlim mlekom, ne pozabite 
očistiti vrča za mleko, kot je navedeno v odstavku »6.2.3.1 Čiščenje vrča 
za mleko po vsaki uporabi«  in po potrebi postavite vrč s preostalim 
mlekom v hladilnik ali ga popolnoma očistite, kot je navedeno v od-
stavku »6.2.3.2 Popolno čiščenje vrča za mleko«.

Opomba   
• »Prekliči«: pritisnite, če želite popolnoma prekiniti pripravo in se 

vrniti na domačo stran.
• »Stop«: pritisnite pri napitkih z več sestavinami (npr. Capuccino 

= mleko + kava), če želite prekiniti točenje trenutne sestavine in 
preiti na točenje naslednje sestavine.

4.4.5 Prilagajanje napitkov z mrzlim mlekom
1. Sledite napotkom v odstavku »4.4.2 Priprava in vstavljanje vrča 

»Latte Crema Cool««.

Pritisnite vrstico za prilagajanje C8 na spodnjem delu želenega napitka 
(sl. 32). Prikaže se zaslon, podoben spodnjemu: 

Latte
macchiato

Kavna zrna

Začni

Pred. mleta

Količina ~410 ml

Kava

Hladni napitki

Mleko

32
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Na levi je ikona napitka, tipka , ki po pritisku nanjo pripelje do krat-
kega opisa izbranega napitka in, če je napitek sestavljen iz več sestavin 
(npr. kava,voda in mleko), do vrstice, ki navaja razmerja.
Na desni je krmilna plošča za dejansko prilagajanje napitka. Če name-
ravamo napitek pripraviti iz sveže mletih kavnih zrn, je na vrhu označen 
zavihek »Kavna zrna«. 

Opomba   
Če želite uporabiti predhodno mleto kavo, podrobnosti najdete v 
odstavku »4.4.6 Uporaba predhodno mlete kave v napitki z mrzlim 
mlekom«.

V začetnem polju, ki se nanaša na velikost/količino napitka, lahko izbirate 
med velikostmi (S, M, L) ter funkcijo To Go (glejte poglavje To Go). Ko iz-
berete želeno količino, se na vrhu posodobi tudi ocena količine izbranega 
napitka.

Opomba   
Za pravilno ravnovesje med ledom in kavo ne morete spremeniti in-
tenzivnosti ali uporabiti možnosti »4.8.1 Extra shot«, saj bi to porušilo 
ravnovesje napitka.

2. Ko so izbrane želene nastavitve, pritisnite »Začni«;
3. Izberite, kako hladen napitek želite, med Ice (led) in Extra Ice (do-

datni led), pri napitkih Cold Brew pa, ali ga želite z intenzivnostjo 
»Izvirno« ali »Intenzivna«, in pritisnite »→«;

4. Na podlagi vaše izbire naprava predlaga količino ledenih kock, s 
katerimi napolnite kozarec;

5. V kozarec vsujte navedeno količino ledu in ga postavite pod dulca 
za napitke A3 in pod dulec za mleko (E3) vrča LatteCrema Cool, 
nato pa pritisnite »Pripravi«;

6. Prilagodite raven pene z obračanjem gumba za nastavitev pene 
(E1) v položaj, ki je priporočen na zaslonu, medtem ko se naprava 
segreje in izvede pripravo;

7. Na zaslonu se prikaže opis posamezne faze (mletje, priprava, toče-
nje kave, točenje mleka);

8. Ko je priprava končana, naprava vpraša, ali želite shraniti nove na-
stavitve, in če so Coffee Routine, vas vpraša tudi, ali želite shraniti 
nastavitve za vse ure dneva ali samo za trenutni čas (v tem primeru 
pritisnite na prikazano uro dneva in potrdite z »Da«). Vse informa-
cije o coffee routine so na voljo v poglavju »4.8.5 Coffee Routine«.
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Opomba
Na podlagi izbire med »Ice« in »Extra Ice« ali med »Izvirno« in »Inten-
zivna«, naprava prilagodi parametre priprave in predlaga pravilno ko-
ličino ledu, ki jo je treba uporabiti za optimalne rezultate.

Opomba   
Ko končate s točenjem vseh napitkov z mrzlim mlekom, ne pozabite 
očistiti vrča za mleko, kot je navedeno v odstavku »6.2.3.1 Čiščenje vrča 
za mleko po vsaki uporabi«  in po potrebi postavite vrč s preostalim 
mlekom v hladilnik ali ga popolnoma očistite, kot je navedeno v od-
stavku »6.2.3.2 Popolno čiščenje vrča za mleko«.

Opomba   
• »Prekliči«: pritisnite, če želite popolnoma prekiniti pripravo in se 

vrniti na domačo stran, ne da bi shranili prilagoditev.
• »Stop«: pritisnite pri napitkih z več sestavinami (npr. Capuccino 

= mleko + kava), če želite prekiniti točenje trenutne sestavine in 
preiti na točenje naslednje sestavine.

4.4.6 Uporaba predhodno mlete kave v napitki z mrzlim mlekom
Številne napitke lahko pripravite s predhodno mleto kavo. Če je ta funkcija 
na voljo za vaš najljubši napitek, lahko ugotovite po tem, da je na zaslonu 
za prilagajanje na voljo zavihek »pred. mleta«. V nadaljevanju so opisani 
koraki za pripravo lastnega napitka z mrzlim mlekom iz predhodno mlete 
kave.

Pozor!  
• Predhodno mlete kave nikoli ne dodajajte v izklopljeno napravo, 

ker bi se lahko raztresla po notranjosti naprave in jo umazala. V 
takem primeru se naprava lahko poškoduje.

• Nikoli ne vstavite več od 1 razane merice, v nasprotnem primeru se 
naprava lahko zamaže ali se lijak zamaši.

• Če uporabljate mleto kavo, lahko naenkrat pripravite le eno sko-
delico kave.

• Ni mogoče pripraviti napitkov Cold Brew Latte in Cold Brew 
Cappuccino z uporabo predhodno mlete kave.

1. Sledite napotkom v odstavku »4.4.2 Priprava in vstavljanje vrča 
»Latte Crema Cool««.

2. Pritisnite vrstico za prilagajanje C8 na dnu želenega napitka (npr. 
Cappuccino mix, sl. 33). Na zaslonu se prikažejo parametri, ki jih 
lahko prilagodite svojemu okusu;

33

Kava

Hladni napitki

Mleko
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3. Zgoraj desno izberite zavihek »Pred. mleta«;
4. Izberite želeno količino: na vrhu se posodobi tudi ocena količine iz-

branega napitka. Pritisnite »Začni«;
5. Izberite, ali želite napitek »Ice« (led) ali »Extra ice« (dodaten led), 

in pritisnite  »→«;
6. Na podlagi izbire aparat prilagodi parametre priprave in predlaga 

pravilno količino ledu, ki jo je treba uporabiti za optimalne rezultate: 
v kozarec vsujte navedeno količino ledu in ga postavite pod dulca za 
napitke (A3) in pod dulec za mleko (E3) vrča LatteCrema Cool, nato 
pa pritisnite »Pripravi«;

7. Dvignite pokrov (A2) predala za pripomočke (sl. 23);
8. Preverite, ali je lijak za predhodno mleto kavo (D3) vstavljen, in se 

prepričajte, da ni oviran. Dodajte razano merico (D1) predhodno 
mlete kave (sl. 24) in pritisnite »Ok«;

9. Aparat prične s točenjem in na zaslonu se prikaže napis vsake posa-
mezne faze (segrevanje vode, točenje kave in točenje mleka).

Ko se priprava zaključi, je naprava pripravljen za novo uporabo. V nasprot-
ju z drugimi prilagoditvami uporabe, predhodno mlete kave ni mogoče 
shraniti, temveč jo je treba izbrati ob vsaki pripravi.

Opomba   
• »Prekliči«: pritisnite, če želite popolnoma prekiniti pripravo in se 

vrniti na domačo stran, ne da bi shranili prilagoditev.
• »Stop«: pritisnite pri napitkih z več sestavinami (npr. Capuccino 

= mleko + kava), če želite prekiniti točenje trenutne sestavine in 
preiti na točenje naslednje sestavine.

4.5 Priprava vroče vode
1. Postavite skodelico pod dulec za napitke A3 (sl. 20).
2. Na domači strani (C):
• pritisnite neposredno na sliko, C7 ki ustreza vroči vodi: točenje se 

začne; 
• pritisnite vrstico za prilagajanje C8 na spodnjem delu slike in izbe-

rite količino, ki jo želite natočiti, nato pritisnite »Pripravi": točenje 
se začne;

3. Točenje se prekine avtomatsko.
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Opomba   
• Za ročno prekinitev točenja pritisnite »Stop« ali »Prekliči«.
• Če želite po končanem točenju povečati količino, preprosto pritisnite 

+Dodatno. Ko dosežete želeno količino, pritisnite Stop ali Prekliči.
• Funkcijo vroče vode lahko uporabite tudi za ponovno segrevanje 

skodelice in uživanje še bolj vročega napitka: preprosto napolni-
te skodelico z malo vroče vode, ki jo nato pred pripravo vročega 
napitka zavrzite.

4.6 Funkcija čaj
Funkcija vročega čaja omogoča izbiro 4 različnih temperatur glede na 
vrsto uporabljenega čaja ali zeliščnega čaja.
1. Postavite skodelico pod dulec za napitke A3 (sl. 20).
2. Na domači strani (C):
• pritisnite neposredno na sliko, C7 ki ustreza funkciji čaja: točenje se 

začne;
• pritisnite vrstico za prilagajanje C8 na spodnjem delu slike, izberite 

količino, ki jo želite natočiti, in želeno vrsto čaja (naprava bo izbrala 
ustrezno temperaturo, kot je prikazano v spodnji tabeli), nato priti-
snite »Pripravi": priprava se začne;

• Točenje se prekine avtomatsko.
Naprava je pripravljena za novo uporabo.

Čaji in poparki
Če izberete želeno vrsto čaja, naprava prilagodi idealno temperaturo. 
Priporočene čase za poparke najdete v tej tabeli.

Beli čaj
pustite stati 1-3 minute

Zeleni čaj
pustite stati 1-2 minute

Oolong čaj
pustite stati 30 sekund do 1 minute

Črni čaj
pustite stati 1-5 minute

Naša funkcija Čaj bo pripravila skodelico čaja pri idealni temperaturi 
in odmerila želeno količino vode.
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Opomba:
• Za ročno prekinitev točenja pritisnite »Stop« ali »Prekliči«.
• Če želite povečati količino kave, takoj po končanem točenju priti-

snite na »+Extra«. Ko dosežete želeno količino, pritisnite »Stop« 
ali »Prekliči«. 

4.7 Nasveti za popolno kavo
1. Če kava kaplja, ali ni polnega okusa in ima malo kreme, poglejte 

praktični prikaz za prilagajanje mletja (glejte odstavek  »5.13 Nas-
tavitve mlinčka«) in poglavje »Pogosta vprašanja«;

2. Če je kava prevroča ali premrzla spremenite nastavitev temperature 
kave (glejte odstavek »5.12 Temperatura kave« v meniju nastavitev) 
in poglavje »Pogosta vprašanja«;

3. Če želite toplejšo kavo svetujemo:
• da pred točenjem kave izvedite spiranje (glejte odstavek »5.5 Izpira-

nje« v nastavitvenem meniju );
• da skodelice segrejte z vročo vodo (uporabite funkcijo vroča voda, 

glejte odstavek »4.5 Priprava vroče vode«);
• da povečate nastavitev temperature kave (glejte  odstavek »5.12 

Temperatura kave« v nastavitvenem meniju ).
4. Če želite hladnejšo kavo:
• izpraznite rezervoar za vodo in ga napolnite s svežo vodo;
• osvežite skodelico/ kozarec s svežo vodo ali ledom, ki ga je treba 

odstraniti pred točenjem;
• če je primerna za temperaturne spremembe, postavite skodelico/ 

kozarec za nekaj minut v hladilnik, preden natočite želeni napitek.
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4.8 Dodatne funkcije

4.8.1 Extra shot
Dodajte naslednjim napitkom, dodaten zagon z dodatnim kratkim 
Espressom (30 ml):

Topli

Espresso Cappuccino mix (kapučino mix)

Espresso Lungo Cortado

Filter style Flat White

Coffee Doppio+

Americano Long Black

Cappuccino Verlängerter

Cappuccino+ Café con Leche

Latte Macchiato Café au Lait

Espresso macchiato Galão

Caffelatte (bela kava)

Nadaljuj kot sledi:
1. Pritisnite prilagajanje C8 na spodnjem delu želenega napitka (npr. 

Americano, sl. 21). Na zaslonu se prikažejo parametri, ki jih lahko 
prilagodite svojemu okusu:

2. Pritisnite »Extra shot«, nato »Ok«.
3. Izberite želeno količino in intenzivnost. Aktivacija funkcij bo vidna 

po tem, da je označena možnost EXTRA SHOT, in po spremenjeni 
oceni količine. Pritisnite »Pripravi«. 

4. Potrdite z »Ok«. (Če označite to polje, sporočilo ne bo več prikazano).
5. Aparat prične s točenjem in na zaslonu se prikaže opis vsake posa-

mezne faze.
6. Po končanem točenju pritisnite »Da«, da shranite nove nastavitve 

ali »Ne«, da ohranite prejšnje parametre. Lahko jih tudi shranite v 
Coffee Routine, tako da označite ustrezno polje. V tem primeru je 
Extra Shot označen s simbolom  v vrstici za prilagajanje napitka.

Naprava je pripravljena za novo uporabo.

Opomba
• Če se nove nastavitve shranijo, ostanejo v spominu SAMO v 

izbranem profilu.
• Ta funkcija ni na voljo pri predhodno mleti kavi.
• Prilagoditve lahko shranite za vse dele dneva ali za trenutni del 

dneva, če so aktivirane coffee routine. Glejte odstavek »4.8.5 
Coffee Routine«.
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4.8.2 To go
»To Go« je možnost, primerna za tiste, ki želijo s ustvariti prilagojen napi-
tek in se ga lahko vzame s seboj. Na spletni strani delonghi.com poiščite 
priporočeno potovalno skodelico za svojo napravo:

Potovalna skodelica
(ni priložena)
(zmogljivost 235 ml)

Vrsta: DLSC074

EAN:8004399024465

Funkcija »To go« je na voljo za pripravo naslednjih napitkov:

Topli Hladni

Coffee ✕ ✓
Americano ✓ ✓
Cappuccino  ✓ --
Latte Macchiato ✓ --
Caffelatte (bela kava) ✓ --
Cappuccino mix (kapučino 
mix)  ✓ --
Flat White ✓ --
Mleko ✓ --
Cold Brew -- ✓
Cold Brew Cappuccino -- ✓
Cold Brew Latte -- ✓

Nadaljuj kot sledi:
1. Postavite lonček pod dulec za napitke (A3);
2. Če želite pripraviti napitek z mlekom, sledite napotkom v 

odstavkih »4.3.2 Priprava in vstavljanje vrča »Latte Crema Hot«« 
in »4.4.2 Priprava in vstavljanje vrča »Latte Crema Cool«;

3. Pritisnite vrstico za prilagajanje na dnu želenega napitka (npr. 
americano, sl. 21). Na zaslonu se prikažejo parametri, ki jih lahko 
prilagodite svojemu okusu in funkcije, ki jih je mogoče izbrati;

34

Kavna zrna

Prilagoditev Vodnik

Pred. mleta

35
Kavna zrna

Prilagoditev Vodnik

Pred. mleta

36
Kavna zrna

Prilagoditev Vodnik

Pred. mleta
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4. V zgornjem polju izberite , količino »To Go« (sl. 34): na 
zaslonu se pojavita polji »Prilagoditev« in »Navod. To Go«;

5. S pritiskom polja »Prilagoditev« (sl. 35) dostopate do zaslona, kjer 
lahko popravite količino napitka (±12 % za vsako raven) še pred 
pripravo, glede na uporabljenim potovalnim lončkom. Če na tem 
zaslonu spremenite količino, se s pritiskom na gumb »Shrani« 
shrani nova količina napitka »To Go« in se samodejno nastavi za 
naslednjo pripravo;

6. S pritiskom polja »Navod. To Go« (sl. 36) se prikažejo informacije 
o količini in posledično pravilnih merah potovalnega lončka, ki ga 
lahko uporabite;

• 7a. Za tople napitke: pritisnite »Pripravi«;
• 7b. Za hladne napitke: pritisnite »Start« in sledite navodilom na 

zaslonu;
7. Naprava pripravi napitek in se samodejno ustavi;
8. Prvič, za vsak napitek To Go in za vsak uporabljen profil se ob kon-

cu priprave prikaže funkcija »prilagoditev«, da se popravi količina, 
glede na uporabljeni lonček;

9. Če je količina napitka ustrezna, preprosto pritisnite »Ok«, v 
nasprotnem primeru pa označite, ali naj bo naslednji odmerek 
večji (premik v smeri +) ali manjši (premik v smeri -), in pritisnite 
»Prilagoditev«, da shranite;

Pozor
Pri uporabi »Prilagoditve« količina, navedena v zgornjem polju zaslona za 
prilagajanje, morda ni pravilna.

10. Za izhod iz funkcije »prilagoditev« pritisnite »X«.
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Opomba:
• Če se nove nastavitve shranijo, ostanejo v spominu SAMO v izbra-

nem profilu.
• Vsakič, ko uporabite skodelico, ki se razlikuje od predhodno upo-

rabljene, je priporočljivo, da ste med pripravo poleg naprave in 
nadzirate količino natočenega napitka.

• Za ohranjanje temperature vročih napitkov je priporočljivo, da po-
tovalno skodelico predhodno ogrejete z vročo vodo.

• Če želite uporabiti potovalni lonček, ki ni priložen, ne pozabite, da 
ne sme biti višji od 14 cm.

Pozor
• Potovalni lonček je priporočljivo uporabljati največ 2 uri: po prete-

ku tega časa ga izpraznite in očistite, kot je opisano v naslednjem 
odstavku.

• Preden privijete pokrov potovalnega lončka, odprite zapiralni zama-
šek, da se sprosti tlak;

• Ko končate s pripravo napitkov z mlekom, očistite vrč za mleko, kot 
je navedeno na »Splošne opombe po pripravi mlečnih napitkov«.

• Za več informacij glejte navodila za uporabo, ki so priložena po-
tovalni skodelici.
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Ekstra temna

4.8.3 Tehnologija Bean adapt
Strokovnjak za kavo na dosegu roke, ki vam v samo nekaj korakih omogo-
ča optimizacijo ekstrakcije kave in rezultata v skodelici.
Inteligentna tehnologija vas vodi pri nastavljanju naprave glede na upo-
rabljena kavna zrna: od stopnje mletja do točenja bo vsaka faza prilago-
jena tako, da bo kavno zrno nudilo najboljše.
1. Lahko pritisnete napis Bean Adapt  (C3) na domači strani (sl. 

37);
2. Omogočite Bean Adapt s pritiskom gumba (sl. 38);

Opomba   
Naprava vas opozori, da morate za nadaljevanje postopka pripraviti vsaj 
3 skodelice kave z isto vrsto kave in mlinčkom v istem položaju. Če teh 
priprav še niste izvedli, pritisnite »Ok«, nato »X« in na koncu » Da« za 
izhod brez shranjevanja in tako lahko nadaljujete pripravo zahtevanih 
3 skodelic kave.

3. Izberite vrsto zrn, ki jih uporabljate: Izberite 100-% Arabico ali me-
šanico Arabice in Robuste (te informacije so navedene na embalaži 
kave). Pritisnite i  za več informacij. Pritisnite »→«;

4. Izberite stopnjo praženja s pritiskom na barvni odtenek, ki je najbliž-
ji barvi zrn (sl. 39). Pritisnite  i  za več informacij. Pritisnite »→«;

Zdaj naprava preveri, kako spremeniti nastavitve za optimalen rezultat, 
začenši s trenutnimi nastavitvami:
5. Za pripravo espressa pritisnite »Izločaj«. Po točenju pritisnite »→«;
6. Naprava ima zdaj vse podatke, ki jih potrebuje za določitev opti-

malnih parametrov (v nekaterih primerih lahko zahteva tudi oceno 
pravkar pripravljene kave), ki se najprej prikažejo in nato nastavijo 
na napravi. Na vsakem zaslonu pritisnite »→« za prehod na naslednji 
parameter:
 - Temperatura kave;
 - Intenzivnost;
 - Mesto mlinčka.

7. Pritisnite  na imenu zrn: prikaže se tipkovnica za njegovo pri-
lagajanje. Pritisnite »Dokončano« za potrditev;

8. Pritisnite »→«: naprava shrani nastavitve in namesto logotipa  
se prikaže ime.
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Opomba   
•  Tehnologija Bean Adapt bo vidna le kot nastavitev intenzivnosti v 

napitku espresso, vendar bo izboljšala tudi ekstrakcijo vseh drugih 
napitkov na osnovi kave.

• Shranite lahko do 6 različnih profilov kavnih zrn, zato vsakič, ko 
zamenjate zrna, ki se uporabljajo na napravi, preprosto pritisnite 
Bean Adapt (C3) na domači strani in izberite uporabljena zrna.

4.8.4 Funkcija »My«
Funkcija my omogoča izbiro količine vseh sestavin za pripravo želenega 
toplega napitka. Funkcija my se razlikuje od izbire količine v razdelkih za 
prilagajanje napitkov, saj omogoča, da napitek natančno prilagodite svoji 
skodelici.
Njeno delovanje je zelo preprosto in razumljivo: ko začnete pripravljati 
napitek, morate le ustaviti točenje, ko to želite, in ta količina bo shranjena 
kot količina »My« v aktivnem profilu. 
V nadaljevanju so navodila po korakih, kako shraniti nastavitev »My« za 
napitek z dvema sestavinama (npr. Cappuccino = mleko + kava). Enak 
postopek lahko izvedete za napitek z eno samo sestavino.
1. Preverite, ali je izbran profil za katerega želite nastaviti napitek; 
2. Pritisnite vrstico za prilagajanje C8 na dnu želenega napitka (npr. 

priprava cappuccina sl. 31);
3. Pritisnite ;
4. Pritisnite »Začni«,
5. Pri pripravkih na osnovi kave izberite intenzivnost ali pri funkciji čaja 

izberite temperaturo: pritisnite »→«.
6. Izbrano skodelico postavite pod dulec za napitke (A3) in pritisnite 

»Pripravi«;
7. Naprava začne točiti prvo sestavino. Na zaslonu se bo prikazala vrsti-

ca, ki predstavlja razpon od 1 do največje programirljive vrednosti za 
to sestavino v izbranem napitku. 

8. Po nekaj sekundah točenja se na dnu prikaže tipka »Stop«; od tega 
trenutka dalje jo lahko pritisnete, da ustavite točenje sestavine. Če je 
napitek vseboval le eno sestavino, se po pritisku Stop shrani količina, 
ki ste jo dobili v skodelico, in jo lahko kadar koli znova najdete kot 
količino »My«.

9. Če napitek vsebuje drugo sestavino, se prikaže nova animacija s po-
dobno vrstico napredka, kot je bila pravkar prikazana, in boste mo-
rali preprosto ponoviti postopek za to drugo sestavino. Ko bo drugi 
cikel končan, bo količina »My« shranjena.



57

10. Če so aktivne coffee routine, kot je razvidno iz poglavja »Coffee Rou-
tine«, vas bo aparat vprašal, ali želite shraniti nastavitev za določen 
čas ali za vse ure dneva.

Opomba   
• Če se nove nastavitve shranijo, ostanejo v spominu SAMO v iz-

branem profilu.
• Pri prilagajanju Espressa, se pri prilagajanju posameznega na-

pitka avtomatsko prilagodi tudi ustrezen dvojni napitek.
• Programiranje lahko kadar koli zapustite s pritiskom na 

»X": vrednosti ne bodo shranjene.
• „My« je v vseh pogledih ena od dolžin/količin, ki jih lahko izbe-

rete za svoj napitek, kar pomeni, da lahko kadar koli izberete 
eno od drugih količin ali se vrnete na količino »My«, če ste pre-
pričani, da je enaka tisti, ki ste jo shranili s pravkar opisanim 
postopkom. Če želite ponastaviti količino »My‚, preprosto 

pritisnite napis »Ponastavi«,  ki se prikaže, ko je izbrana 
možnost My. Ko je ponastavitev končana, jo lahko ponovno nas-
tavite z zgoraj opisanim postopkom.

• Za ponovno programiranje napitka My ga morate vrniti na 
tovarniške vrednosti: pritisnite vrstico za prilagajanje C8 napit-
ka in se prepričajte, ali je funkcija omogočena. Pritisnite napis 

»Ponastavi«   da napitek vrnete na tovarniške vrednosti. 
Nato nadaljujte s ponovnim programiranjem pijače.
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4.8.5 Coffee Routine
S to funkcijo si bo naprava zapomnila, kakšno kavo najraje pijete čez dan, 
in posodobila seznam napitkov, da bo ustrezal vašim navadam.
Če je ta funkcija aktivna, vam bo naprava ob vsaki spremembi nastavitev 
(dolžina, intenzivnost itd.) katerega koli napitka ponudila možnost, da 
shranite nove nastavitve za določen del dneva, tako da označite ustrezno 
polje in nato potrdite z »Da«. Če pa želite nove nastavitve shraniti za ves 
dan, na namenskem zaslonu preprosto pritisnite »Da«.

Opomba   
Ali je funkcija aktivna, lahko preverite na domači strani: če je v zavihku 
na desni strani napis »Coffee Routine«, to pomeni, da je onemogočena 
in jo lahko omogočite s pritiskom na ta zavihek. 
Če pa je v desnem zavihku prikazan eden od 3 logotipov (sl. 40), to 
pomeni, da so coffee routine aktivne. Prepričajte se, da je ura pravilna, 
ali pa spremenite čas v skladu z navodili v odstavku »3.2.1.4 Urnik«. Za 
izklop te funkcije: 
• na domači strani pritisnite simbol za trenutni čas dneva (sl. 40);
• pritisnite kazalec (sl. 41) in potrdite izklop funkcije s pritiskom 

»Da«;
• pritisnite želeni seznam, ki ga hočete ohraniti kot privzetega, in 

potrdite z »Ok«.
Namesto simbola za trenutno coffee routine se na domači strani prikaže 
simbol , ki označuje, da je bila funkcija pravilno onemogočena (sl. 
42).  

Zjutraj

Kosilo

Kasneje
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Primadonna Aromatic 

5 NASTAVITVE

5.1 Kako krmariti po nastavitvah

1. Pritisnite tipko  (C6) (sl. 43).
Nastavitve so razdeljene na štiri teme:

• Vzdrževanje 
5.2 Odstranjevanje vodnega 
kamna
5.3 Filter za vodo
5.4 Strojno čiščenje
5.5 Izpiranje
5.6 Čiščenje vrča
5.7 Izprazni vodo

• Splošne nastavitve
5.8 Avtomatski izklop
5.9 Zvočno opozorilo
5.10 Varčevanje z energijo
5.11 Jeziki
5.12 Temperatura kave
5.13 Nastavitve mlinčka
5.14 Trdota vode
5.15 Tovarniške vrednosti

• Nasveti in smernice
5.16 Podpora (koda QR)
5.17 Nasveti za vrč
5.18 Kreativni recepti

• Informacije o napravi
5.19 Statistika
5.20 Več informacij

2. Izberite temo in drsite po podmenijh nazaslonu ter izberite želenega.
3. Pritisnite »X« za vrnitev in prehod na domačo stran.

5.2 Odstranjevanje vodnega kamna
1. Pritisnite tipko  (C6).
2. Pritisnite »Odstranjevanje vodnega kamna« .
Na zaslonu je prikazana vrstica napredka, ki prikazuje kdaj bo treba od-
straniti vodni kamen . 
3. Če želite odstraniti vodni kamen, pritisnite »Preberi več«, »Da« in 

sledite vodenemu postopku. Navodila so na voljo tudi v odstavku 
»6.6.3 Odstranjevanje vodnega kamna«.

4. Ali pa pritisnite »X« za vrnitev in prehod na domačo stran.

5.3 Filter za vodo
Za dolgoročno ohranjanje dobre uporabe naprave priporočamo uporabo 
filtra za mehčanje vode De’Longhi (D8). 
Za več informacij obiščite www.delonghi.com.

 EAN: 8004399327252

1. Pritisnite tipko  (C6) .
2. Pritisnite »Filter za vodo«. Na zaslonu je prikazana vrstica napredka, 

ki prikazuje kdaj bo treba zamenjati\odstraniti filter za vodo.

43

http://www.delonghi.com
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3. Pritisnite »Začni« in sledite vodenemu postopku. Navodila so na 
voljo tudi v odstavku »2.4 Nameščanje filtra za vodo«.

4. Ali pa pritisnite »X« za vrnitev in prehod na domačo stran.

5.4 Strojno čiščenje
Če želite izvesti globlje čiščenje šob dulcev za napitke (A22 in A23) ter 
odstranljivega poparnika, (A19) preden to zahteva naprava, sledite 
naslednjemu postopku:

1. Pritisnite tipko  (C6).
2. Pritisnite »Strojno čiščenje« .
3. Pritisnite »Začni« in počakajte, da naprava zaključi fazo priprave na 

čiščenje, nato pa sledite vodenemu postopku. Navodila so na voljo 
tudi v poglavju »6.6 Globoko čiščenje naprave«.

4. Ali pa pritisnite »X« za vrnitev in prehod na domačo stran.

5.5 Izpiranje
S to funkcijo je mogoče iztočiti vročo vodo iz dulca za napitke, (A3) da se 
segreje in izpere notranji tokokrog naprave. Če se naprave ne uporablja 
več kot 3-4 dni, priporočamo, da ga pred uporabo izvedete 2-3-krat.
Da bi zagnali to funkcijo postopajte kot sledi:

1. Pritisnite tipko  (C6).
2. Pritisnite »Izpiranje« .
Če želite nadaljevati z izpiranjem:
3. Pod dulec za napitke postavite (A3) posodo z volumnom vsaj 0,2 l 

(sl. 8).
4. Pritisnite »Da": po nekaj sekundah iz dulca za napitke priteče vroča 

voda, (A3) ki očisti in segreje notranji tokokrog naprave.
5. Za prekinitev izpiranja pritisnite »Stop« ali počakajte na avtomatsko 

prekinitev.
6. Naprava je pripravljena za uporabo.

Opomba: 
• Če naprave ne uporabljate za čas daljši od 3-4 dni vam toplo pri-

poročamo, da ko enkrat ponovno vklopite napravo, izvedete 2-3 
izpiranja pred uporabo;

• Normalno je, da je po izvedbi te funkcije v posodi za usedline kave 
še nekoliko vode (A12). 

5.6 Čiščenje vrča
V tem razdelku najdete vse napotke za zagotavljanje dolgotrajne učink-
ovitosti vrča za mleko (celoten postopek je na voljo v poglavju »6.2.3.2 
Popolno čiščenje vrča za mleko«). 
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1. Pritisnite tipko  (C6).
2. Pritisnite »Čiščenje vrča« .
3. Pritisnite »Začni« in sledite vodenemu postopku s pomočjo drsnih 

puščic »←« ali »→«. Ob koncu postopka potrdite, da ste opravili 
čiščenje, tako da pritisnete »Dokončano«, da se vrnete na domačo 
stran.

4. Kadarkoli pritisnite »X« za izhod in vrnitev na domačo stran.

5.7 Izprazni vodo
Pred obdobjem neuporabe, da bi se izognili zmrzovanju vode v notranjih 
tokokrogih ali preden odnesete napravo na popravilo priporočamo, da 
izpraznite hidravlični tokokrog naprave.

1. Pritisnite tipko  (C6).
2. Pritisnite »Izprazni vodo« .
3. Pritisnite »Da«.
4. Izvleci pladenj za zbiranje kapljevine (A6) (sl. 18), izprazni in očisti 

sam pladenj ter posodo za usedline (A11). Ponovno vstavi vse.
5. Pritisnite »→«. Postavite posodo s prostornino vsaj 0,2  l pod dulec 

za napitke (A3) in dulec za vodo za vzdrževanje čistoče (D2) (sl. 8).
6. Pritisnite »Da« stroj izvede izpiranje z vročo vodo iz dulca za napitke 

(A3).
7. Ko se izpiranje zaključi, odstranite rezervoar za vodo (A8) in ga 

izpraznite. Pritisnite »→«.
8. Če je vstavljen, izvlecite filter (D8) iz rezervoarja za vodo in pritisnite 

drsno puščico  »→«.
9. Ponovno vstavite rezervoar (prazen) in pritisnite »→«.
10. Pritisnite »Da« in počakajte, da se naprava izprazni; (Pozor: vroča voda 

iz dulcev). Sočasno s praznjenjem tokokroga, lahko naprava povečuje 
glasnost: to spada med normalno delovanje naprave.

11. Po končanem praznjenju izvlecite, izpraznite in ponovno vstavite 
posodo za zbiranje kapljevine, nato pritisnite »→« in »Ok« in napra-
va se ugasne (stanje pripravljenosti).

12. Odklopite napravo iz električnega omrežja.
13. Ob naslednjem vklopu naprave ravnajte v skladu z navodili v odstavku 

»2 PRVA UPORABA NAPRAVE«. 

5.8 Avtomatski izklop
lahko nastavite avtomatski izklop, da se naprava izklopi po določenem 
času neuporabe.
1. Pritisnite tipko  (C6).
2. Na zaslonu izberite »Splošne nastavitve«.
3. Pritisnite »Avtomatski izklop«.
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4. Na zaslonu so prikazani trenutno izbrani čas avtomatskega izklopa 
in druge izbirne možnosti.

5. Izberite želeni čas avtomatskega izklopa in pritisnite »OK«, da 
shranite.

6.  Pritisnite »X« za vrnitev na domačo stran.

Opomba: 
Za zmanjšanje porabe energije je nastavljen kratek čas avtomatskega 
izklopa naprave. Če izberete daljši čas za avtomatski izklop, se poveča 
poraba energije naprave.

5.9 Zvočno opozorilo
Ko je naprava aktivna, pri vsakem delovanju oddaja zvočno opozorilo. Pod 
tem elementom lahko aktiviraš ali deaktiviraš zvočno opozorilo.
1. Pritisnite tipko  (C6).
2. Na zaslonu izberite »Splošne nastavitve«.
3. Pritisnite »Zvočno opozorilo«.
4. Pritisnite »Off«, da ga onemogočite ali »On«, da ga omogočite.
5. Pritisnite »X«, da shranite in se vrnete na domačo stran.

5.10 Varčevanje z energijo
Ko je aktivna ta funkcija, vam zagotavlja manjšo porabo energije, skladno 
z veljavnimi evropskimi predpisi. V tem elementu lahko aktivirate ali de-
aktivirate varčevanje z energijo.

1. Pritisnite tipko  (C6).
2. Na zaslonu izberite »Splošne nastavitve«.
3. Pritisnite »Varčevanje z energijo«.
4. Pritisnite »Off«, da ga onemogočite ali »On«, da ga omogočite.
5. Pritisnite »X«, da shranite in se vrnete na domačo stran.

Opomba: 
Če je aktiviran način »Varčevanje z energijo«, je za točenje prve kave 
treba počakati nekaj sekund dlje.

Opomba: 
Ko se na zaslonu prikaže simbol , to pomeni, da je funkcija aktivna.

5.11 Jeziki
Če želite spremeniti nastavljeni jezik postopajte kot sledi:
1. Pritisnite tipko  (C6).
2. Na zaslonu izberite »Splošne nastavitve«.
3. Pritisnite »jeziki«.
4. Izberite »Nastavi« in izberite želeni jezik, ki se izbere avtomatsko.
5. Pritisnite »X«, da shranite novi jezik in se vrnete na domačo stran.
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5.12 Temperatura kave
Temperatura je eden glavnih dejavnikov, ki vplivajo na dobro pripravo 
kave. Manj, ko je kava pražena, višjo temperaturo lahko prenese in obrat-
no. Priporočamo uporabo funkcije Bean Adapt,   s katero nastavite 
idealno temperaturo za uporabljena zrna.
Pozor: če želite povečati temperaturo napitka, priporočamo, da skodelico 
predgrejete tako, da jo napolnite z malo vroče vode, ki jo nato pred pripra-
vo kavnega napitka zavržete. Nasprotno, če želite uživati v hladnejšem 
napitku, uporabite mrzlo vodo ali led, da znižate temperaturo skodelice 
in nato pripravite napitek.

1. Pritisnite tipko  (C6).
2. Na zaslonu izberite »Splošne nastavitve«.
3. Pritisnite »Temperatura kave«.
4. Nastavite želeno temperaturo.
5. Pritisnite »X«, da shranite novo temperaturo in se vrnete na domačo 

stran.

5.13 Nastavitve mlinčka
Prilagoditev mlinčka in s tem velikosti kavnega prahu je eden od ključnih 
dejavnikov za pravilno pripravo kave. Priporočamo uporabo funkcije Bean 
Adapt, ki bo nastavila optimalno raven za vsako vaše kavno zrno. 
Če ne želite aktivirati funkcije Bean Adapt, vam v tem poglavju raz-
ložimo, kako spremeniti raven mletja, in podamo nekaj nasvetov za njeno 
pravilno nastavitev.
1. Pritisnite tipko  (C6).
2. Na zaslonu izberite »Splošne nastavitve«.
3. Drsite med temami in izberite »Nastavitve mlinčka«.
4. Pritisnite »Nastavi« za dostop do zaslona za prilagoditev ravni 

mletja.
5. Če potrebujete podrobnejšo razlago za prilagoditev ravni mletja, 

pritisnite ''Dodatne info za nastavitev mlinčka'': z drsnimi puščicami 
prehajate med zasloni in pritisnite ''X'', da se vrnete na zaslon za 
prilagoditev.

6. Izberite med razpoložljivimi stopnjami mletja (označene s sivim oz-
adjem). Naenkrat je mogoče nastaviti samo eno stopnjo.

                     
7. Če je funkcija Bean Adapt aktivna, se na zaslonu prikaže  ob 

ravni, nastavljeni za profil zrna, ki je trenutno v uporabi. 

8. Za vrnitev natovarniške nastavitve pritisnite ponastavi .
9. Pritisnite »X« za vrnitev v meni »nastavitve mlinčka«.
10. Pritisnite »X« za vrnitev na domačo stran.
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Opomba: 
• Priporočamo, da mlinček dodatno nastavite šele po tem, ko ste po 

opisanem postopku skuhali vsaj 5 kave. Če kava ni pravilno dozi-
rana, ponovite postopek.

• Če je funkcija Bean Adapt aktivna, sprememba ravni mletja to 
funkcijo izklopi.

5.14 Trdota vode
Naprava po predhodno določenem času delovanja, ki je odvisen od trdote 
vode, zahteva odstranjevanje vodnega kamna. Po želji lahko napravo pro-
gramirate glede na dejansko trdoto vode v različnih regijah in nastavite 
pravilno pogostost odstranjevanja vodnega kamna.

0-8.75

 Informacije o ravneh trdote vode so na voljo v spodnji tabeli

Priročnik o trdoti vode 

Raven 1

Raven 2

Raven 3

Raven 4

1. Pritisnite tipko  (C6).
2. Na zaslonu izberite »Splošne nastavitve«.
3. Drsite med temami in izberite »Trdota vode“
4. Pritisnite »Nastavi« in nato preverite trdoto vode kot je navedeno v 

odstavku »2.2 Preverite trdoto vode«.
5. Pritisnite raven (1,2,3 ali 4 glede na zaznano trdoto vode in zgornjo 

tabelo) za izbiro nove nastavitve
6. Večkrat pritisnite »X«, najprej da shranite novo raven in nato za vrni-

tev na domačo stran.
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Opomba: 
Test trdote vode lahko opravite s katero koli vrsto testnega traku, ki ga 
najdete na trgu. Ko ste izmerili stopnjo trdote vode, sledite tabeli (gle-
jte zgoraj) in izberite tipko »Več o trdoti vode«.

5.15 Tovarniške vrednosti
S to funkcijo se ponastavijo vse nastavitve menija in vse prilagoditve 
uporabnika, pri čemer se vrnejo na tovarniške vrednosti (razen jezika, ki 
ostane nastavljen, in statistike).

1. Pritisnite  tipko  (C6).
2. Na zaslonu izberite »Splošne nastavitve«.
3. Drsite med temami in izberite »Tovarniške vrednosti“
4. Lahko izberete kaj želite ponastaviti: »Naprava« ali »Posamezni 

profil«.
• Naprava: Pritisnite »Začni« in »Da« počakajte, da se naprava ponas-

tavi. Večkrat pritisnite »X« za vrnitev na domačo stran.

Opomba: 
Po ponastavitvi tovarniških nastavitev naprave (ne posameznega profi-
la) bo naprava ponovila postopke prvega zagona iz poglavja »2.5 Uvod 
v funkcije naprave«.

• Posamezni profil: Pritisnite »Začni« in izberite profil, ki ga je treba 
ponastaviti. Pritisnite »Da« in počakajte, da naprava ponastavi pro-
fil. Večkrat pritisnite »X« za vrnitev na domačo stran.

5.16 Podpora (koda QR)
Pod to postavko bo vedno na voljo koda QR, ki vas bo pripeljala nazaj do 
tega priročnika z navodili in drugih vsebin, ki so pomembne za vas in vašo 
napravo.

1. Pritisnite tipko  (C6).
2.  Na zaslonu izberite »Nasveti in smernice«.
3. Pritisnite »Podpora« s pametnim telefonom preberite kodo QR.
4. Pritisnite »X« za vrnitev na domačo stran.

5.17 Nasveti za vrč
V tej postavki najdete nekaj nasvetov o vrstah mleka, ki jih lahko uporabi-
te za ustvarjanje popolne vroče in mrzle pene.

1. Pritisnite tipko  (C6).
2. Na zaslonu izberite »Nasveti in smernice«.
3. Pritisnite »Nasveti za peno«.
4. Izberite »Nasveti za vroč ali mrzel vrč« (glejte odstavek »Katero 

mleko uporabiti«).
5. Večkrat pritisnite »X« za vrnitev na domačo stran.
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5.18 Kreativni recepti
Skenirajte kodo QR in odkrijte vse kreativne recepte. Kreativni recepti, ki 
vam po korakih omogočajo ustvarjanje napitkov ali koktajlov, v katerih so 
sestavine, kot so sirupi, likerji in sadje, pomešane z napitki, ki jih lahko 
pripravi vaša naprava.
Z aplikacijo My Coffee Lounge lahko kadar koli dostopate do več kot 150 
kreativnih receptov za espresso, cold brew, cappuccino, latte macchiato, 
itd.
V tem razdelku najdete kodo QR, s katero lahko kadar koli prenesete apli-
kacijo in raziščete vse recepte, ki smo jih oblikovali za vas.

1. Pritisnite tipko  (C6).
2. Na zaslonu izberite »Nasveti in smernice«.
3. Pritisnite »Kreativni recepti« s pametnim telefonom preberite kodo 

QR.
4. Pritisnite »X« za vrnitev na domačo stran.

5.19 Statistika
V tej postavki lahko preverite, katere in koliko vrst napitkov je bilo prip-
ravljenih, kako pogosto ste izvajali vzdrževanje in koliko vode je bilo 
porabljene.

1. Pritisnite tipko  (C6).
2.  Na zaslonu izberite »Informacije o napravi«.
3. Pritisnite »Statistika«.
4. Pritisnite »Več« in s prstom drsite od desne proti levi strani zaslona, 

da si ogledate vse statistične podatke naprave.
5. Večkrat pritisnite »X« za vrnitev na domačo stran.

5.20 Več informacij
V tem razdelku si lahko ogledate serijsko številko in »Zgrajeno« naprave. 
Ti podatki bi lahko bili koristni, če bi se morali obrniti na službo za pomoč 
strankam.

1. Pritisnite tipko  (C6).
2. Na zaslonu izberite »Informacije o napravi«.
3. Pritisnite »Več informacij« za prikaz serijske številke in »Zgrajeno«.
4. Pritisnite »X« za vrnitev na domačo stran.
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Posoda za usedline (A12)

Rešetka pladnja (A15)

Lijak za kavo (D3)

Šobe dulca napitkov (A22 in 
A23)

Posoda za zbiranje kapljevine 
(A6)

Vrč LatteCrema (odstraniti je 
treba vse komponente)

6 ČIŠČENJE IN VZDRŽEVANJE

6.1 Čiščenje elementov, ki jih je mogoče izvleči
V naslednjem poglavju boste našli informacije o vzdrževanju in čiščenju, 
ki jih priporoča družba DeLonghi.
Za pravilno čiščenje aparata je veliko sestavnih delov zasnovanih tako, da 
jih je mogoče enostavno odstraniti in oprati.

Opomba: 
• Za čiščenje naprave ne uporabljajte topil, grobih detergentov ali 

alkohola. S super avtomatskimi napravami De'Longhi ni treba 
uporabljati kemičnih aditivov za čiščenje naprave.

• Za odstranjevanje oblog ali usedlin kave ne uporabljajte kovinskih 
predmetov, ker bi lahko odrgnili kovinske ali plastične površine.

6.1.1 Način čiščenja
• 6.2 Deli, ki se lahko perejo v pomivalnem stroju
• 6.3 Komponente, ki jih je treba oprati z namakanjem
• 6.4 Komponente, ki jih je treba oprati pod tekočo vodo
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Opomba: 
Če nimate pomivalnega stroja, priporočamo, da sestavne dele za prib-
ližno 30 minut namočite v vodo (približno 40 °C) in tekočino za pomi-
vanje posode. Dobro izperite pod tekočo vodo, nato pa posušite s čisto 
krpo.

44

6.2 Deli, ki se lahko perejo v pomivalnem stroju

6.2.1 Čiščenje posode za usedline
Ko naprava to zahteva, (glejte odstavek »7 POGOSTA IN ALARMNA SPORO-
ČILA«), jo je treba izprazniti in očistiti. Dokler ne očistite posode za used-
line (A12), naprava ne more skuhati kave. Za preprečevanje nastajanja 
plesni naprava signalizira, da je treba posodo izprazniti, tudi če ni polna, 
če je od priprave prvega napitka minilo 72 ur (da bo 72-urno štetje pravil-
no izvedeno, aparata ne smete nikoli izklopiti iz napajanja).

Pozor! Nevarnost za opekline 
Če pripravite zaporedoma več napitkov na osnovi mleka, se kovinski 
pladenj za skodelice (A14) segreje. Počakajte, da se ohladi, preden se 
ga dotaknete in ga primite samo s prednje strani.

Za čiščenje (z vklopljeno napravo):
1. Izvlecite posodo za kapljevine (A6) in posoda za usedline (A12) (sl. 

45);
2. Izpraznite in očistite posodo za zbiranje kapljevine in posodo za kavne 

usedline; pri tem pazite, da očistite vse morebitne sledi kave na dnu 
posode.

3. Operite jo v pomivalnem stroju ali jo za približno 30 minut namočite 
v vodo (približno 40 °C) in tekočino za pomivanje posode. Dobro iz-
perite pod tekočo vodo, nato pa posušite s čisto krpo. 

4. Ponovno vstavi posodo za zbiranje kapljevine z rešetko (A15) in po-
sodo za zbiranje kavnih usedlin.

Pozor! 
Za optimalno čiščenje priporočamo, da hkrati s praznjenjem posode za 
usedline izpraznite tudi posodo za kapljevine.

6.2.2 Čiščenje rešetke posode in posode za zbiranje kapljevine
Posoda za zbiranje kapljevine (A6) je opremljena s plovcem (A16 rdeče 
barve) za prikaz ravni vsebovane vode (sl. 44). 
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Preden začne ta indikator štrleti iz pladnja za skodelice (A14), pladenj 
je treba izprazniti in očistiti, sicer lahko voda preide z roba in poškoduje 
aparat, podporno površino ali druge dele aparata. Pladenj za kapljevine 
odstranite tako:

Pozor! Nevarnost opeklin! 
Če pripravite zaporedoma več napitkov na osnovi mleka, se kovinsko 
držalo za skodelice (A14) segreje. Počakajte, da se ohladi, preden se ga 
dotaknete in ga primite samo s prednje strani.

1. Odstranite posodo za zbiranje kapljevin (A6) in posodo za kavne 
usedline (A12) (sl. 45);

2. Preverite posodo za zbiranje kondenzata (A20) in jo, če je polna, 
izpraznite;

3. Odstranite pladenj za odlaganje skodelic (A14), mrežo pladnja (A15) 
in izpraznite posoda za zbiranje kapljevine in posodo za usedline;

4. Operite jo v pomivalnem stroju ali jo za približno 30 minut namočite 
v vodo (približno 40 °C) in tekočino za pomivanje posode. Dobro iz-
perite pod tekočo vodo, nato pa posušite s čisto krpo. 

5. V aparat ponovno postavite pladenj za kapljevine skupaj z rešetko in 
posodo za kavne usedline.

Pozor! 
Ko izvlečete zbirno posoda za zbiranje kapljevine morate obvezno 
izprazniti in očistiti tudi posodo za kavne usedline tudi, če ta še ni 
popolnoma polna. Če tega ne izvedete, se lahko zgodi, da se bo med 
kasnejšo pripravo kave posoda za usedline preveč napolnila in zamašila 
napravo.

Pozor! 
Rešetke za odlaganje skodelic se ne sme prati v pomivalnem stroju.

45
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47

46 6.2.3 Čiščenje vrča za mleko

6.2.3.1 Čiščenje vrča za mleko po vsaki uporabi 
Po vsakem točenju mlečnega napitka naprava zahteva čiščenje vrča (D7) 
(funkcija Clean), da se očisti pokrov vrča za mleko (E2). Za začetek čiščenja 
nadaljujte na naslednji način:  
1. Vrč za mleko pustite v napravi (vrča za mleko ni treba izprazniti);
2. Postavite skodelico ali drugo prazno posodo pod dulec za mleko (E3) 

(sl. 46);
3. Obrnite gumb za nastavitev pene/čiščenje (E1) na »Clean« (sl. 47): 

iz dulca za mleko priteče vroča voda ali para. Čiščenje se avtomatsko 
prekine;

4. Ročico za nastavljanje nastavite ponovno na eno od nastavitev za 
peno;

Če moram izvesti več zaporednih priprav:
• Če želite nadaljevati s pripravo napitkov, ko se pokaže sporočilo za 

čiščenje vrča (funkcija Clean) pritisnite »Kasneje«. Očistite vrč za 
mleko po pripravi zadnjega napitka.

Na koncu priprav je posoda za mleko prazna ali premalo mleka 
za druge recepte
• Po izvedbi čiščenja (s funkcijo »Clean«), snemite vrč za mleko in 

vse sestavne dele očistite, kot v postopku, ki je opisan v odstavku 
»6.2.3.2 Popolno čiščenje vrča za mleko«.

Na koncu priprav je v posodi za mleko še dovolj mleka za druge 
recepte
• Po čiščenju s funkcijo »Clean« izvlecite vrč za mleko in ga takoj posta-

vite v hladilnik. Vrč LatteCrema Hot lahko spravite v hladilnik za ne 
več kot 2 dni, medtem ko vrč LatteCrema Hot za ne več kot en dan: 
nato opravite čiščenje vseh sestavnih delov, kot je opisano s postop-
kom v odstavku »6.2.3.2 Popolno čiščenje vrča za mleko«.

Pozor:
Če je vrč za mleko ostal izven hladilnika več kot 30 minut, odstranite in 
očistite vse sestavne dele, kot je opisano v postopku v odstavku » 6.2.3.2 
Popolno čiščenje vrča za mleko«.

Splošne opombe po pripravi mlečnih napitkov
• Če ne izvedete čiščenja, se na domači strani prikaže simbol  (C4) , 

ki opozarja, da je treba opraviti čiščenje vrča za mleko.
• V nekaterih primerih je za čiščenje (funkcija Clean) je treba počakati, 

da se naprava segreje.
• Za pravilno čiščenje počakajte, da se funkcija CLEAN konča. Funkcija 

je avtomatska. Ko je v teku, je ne zaustavljaj.
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6.2.3.2 Popolno čiščenje vrča za mleko
Popolno čiščenje vrča za mleko (D7) je bistvenega pomena za zagotavl-
janje dolgoročnih optimalnih rezultatov. 

Opomba
Za čiščenje po vsakem točenju mlečnega napitka glejte odstavek 
»6.2.3.1 Čiščenje vrča za mleko po vsaki uporabi«.

Naprava vas bo opomnila, kdaj jo je treba očistiti, in če imate kakršne koli 
dvome, lahko vedno sledite navodilom za čiščenje neposredno na napravi 
z dostopom do menija z nastavitvami, glejte odstavek »5.6 Čiščenje vrča«.
Priporočamo skrbno čiščenje vrča: 1 dan neuporabe za vrč LatteCrema 
Cool in 2 dni neuporabe za vrč LatteCrema Hot. To opravite na naslednji 
način:
1. Odstranite pokrov (E2) vrča za mleko (E7) (sl. 48);
2. Izvlecite dulec za mleko (E3), podaljšek dulca za mleko (E4) (če na-

meščen) in cevko za zajem mleka (E6) (sl. 49);
3. Ročico za prilagoditev pene (E1) zavrtite v smeri urinega kazalca do 

položaja »Insert« (sl. 50) in jo izvlecite navzgor;
4. Obrnite spojnik-priključek vrča za mleko proti urnemu kazalcu in ga 

snemite (E5) (sl. 51).
5. Pomijte v pomivalnem stroju (priporočljivo) ali ročno, kot je nave-

deno spodaj:
• V pomivalnem stroju: Vse komponente izperite z vročo pitno vodo 

(vsaj 40 °C), nato komponente položite na zgornjo rešetko pomival-
nega stroja in zaženi program pri 50 °C, npr.: Eco Standard.

• Ročno: Vse sestavne dele previdno sperite z vročo pitno vodo (vsaj 
40 °C), da odstranite vse vidne ostanke: poskrbite, da voda teče skozi 
luknje (sl. 52). Vse sestavne dele (vključno s posodo za mleko) vsaj 
30 minut namakajte v vroči pitni vodi (vsaj 40 °C) in sredstvu za po-
mivanje posode. Vse sestavne dele skrbno sperite z vročo pitno vodo 
in jih posebej zdrgnite z rokami.
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6. Prepričajte se, da v vdolbini in utoru na spodnjem delu gumba ni 
ostankov mleka (sl. 53). Po potrebi jih postrgajte z zobotrebcem;

7. Preverite, ali sesalna (E6) in odtočna cev (E3) nista zamašeni z os-
tanki mleka

8. Sestavne dele posušite s čisto in suho krpo;
9. Ponovno namestite vse sestavne dele vrča za mleko.

Opomba:
Naprava vas redno opozarja na potrebo po skrbnem čiščenju vrča in 
večkrat ponovi zaporedje za celovito čiščenje.

6.2.4 Čiščenje lijaka za kavo
Redno (približno enkrat na mesec) čistite odstranljivi lijak za predhodno 
mleto kavo (D3). To opravite na naslednji način: 
1. Izklopite napravo (glejte odstavek »3.1.2 Izklop«);
2. Dvignite pokrov predala za pripomočke (sl. 23).
3. Odstranite merico/čopič (D1);
4. Izvlecite odstranljivi lijak (D3);
5. Lijak operite pod tekočo vodo pri 40 °C in ga posušite s čisto krpo. 

Lijak lahko operete tudi v pomivalnem stroju s ciklom pomivanja pri 
50 °C.

6. Ponovno vstavite lijak na njegovo mesto in pospravite čopič;
7. Zaprite pokrov.

Pozor!
Po čiščenju poskrbite, da v lijaku ne ostane noben pripomoček. Priso-
tnost tujkov med delovanjem lahko poškoduje napravo.



73

1

2

1

2

54

3

4

5

55

6.2.5 Čiščenje šob dulcev napitkov
Na tem modelu je vgrajeno opozorilo, ki vas bo spomnilo kdaj je treba 
očistiti odstranljivi poparnik (A19) in šobe za kavo (A22 ter A23) (glejte 
odstavek »6.6 Globoko čiščenje naprave«). To čiščenje je sicer hitro, ven-
dar če ga izvajate dosledno, ohranja organoleptične lastnosti vaše kave in 
podaljšuje življenjsko dobo naprave.
Če želite še dodatno očistiti šobe za kavo, ravnajte, kot je navedeno 
spodaj:
1. Izklopite napravo (glejte odstavek »3.1.2 Izklop«);
2. Pritisnite tipko za sprostitev (A4) in odstranite pokrov (A21) dulca za 

napitke (A3) potegnite ga proti sebi in nato navzdol izvlecite šobe 
(sl. 54  točki 1 in 2);

3. Ločite šobi (sl. 55 točka 3) in ju sperite z vročo tekočo pitno vodo 
(vsaj 40 °C), da odstranite vse vidne ostanke (sl. 55 točka 4). Za opti-
malno čiščenje priporočamo pomivanje v pomivalnem stroju;

Opomba: 
Če nimate pomivalnega stroja, priporočamo, da sestavne dele za prib-
ližno 30 minut namočite v vodo (približno 40 °C) in tekočino za pomi-
vanje posode. Dobro izperite pod tekočo vodo, nato pa posušite s čisto 
krpo.

4. Z gobico očistite ležišča odstranljivih šob (sl. 55 točka 5);
5. Ponovno namestite šobe (A22 in A23), jih pritrdite na dulec: pazite, 

da je napis »INSERT« po vstavitvi šob na zgornji strani in viden;
6. Dulec zaprite s pokrovom, dokler ne začutite, da se zaskoči.
7. Šobe za kavo so zdaj čiste in naprava je znova pripravljen za uporabo.
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Pladenj za skodelice 
(A14)

Dulec za vodo za 
vzdrževanje (D2)

Travel mug

Nosilec posode za 
usedline (A13)

6.3  Komponente, ki jih je treba oprati z namakanjem

6.3.1 Čiščenje pladnja za skodelice
Redno čistite pladenj za skodelice (A14) kot sledi: 
1. Izklopite napravo (glejte odstavek » 3.1.2 Izklop«);
2. Izvlecite posodo za kapljevine (A6);

Pozor!
Za optimalno čiščenje priporočamo, da hkrati izpraznite tudi posodo za 
usedline (A12) in posodo za zbiranje kapljevine (A6).

3. Dvignite pladenj (A14);
4. Pustite namakati v vodi (približno 40 °C) in prašku za posodo prib-

ližno 30 minut. Dobro izperite pod tekočo vodo, nato pa posušite s 
čisto krpo.

Opomba:
 Sestavne dele je treba pustiti namakati v vodi (približno 40  °C) in 
prašku za posodo za približno 30 minut. Dobro izperite pod tekočo 
vodo, nato pa posušite s čisto krpo.
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6.3.2 Čiščenje nosilca posode za usedline
Redno čistite nosilec posode za usedline (A13) kot sledi: 
1. Izklopite napravo (glejte odstavek »3.1.2 Izklop«);
2. Izvlecite posodo za kapljevine (A6);

Pozor!
Za optimalno čiščenje priporočamo, da hkrati izpraznite tudi posodo za 
usedline (A12) in posodo za zbiranje kapljevine (A6).

3. Dvignite posodo za usedline (A12), da odstranite oporo;
4. Pustite namakati v vodi (približno 40 °C) in prašku za posodo prib-

ližno 30 minut. Dobro izperite pod tekočo vodo, nato pa posušite s 
čisto krpo.

6.3.3 Čiščenje dulca za vodo za vzdrževanje
Redno čistite dulec za vodo (D2) kot sledi: 
5. Izvlecite ga iz ležišča (če je na vašem modelu to mogoče) po tem, ko 

ste odprli pokrov nosilca pripomočkov (A2 - sl. 23);
6. Pustite namakati v vodi (približno 40 °C) in prašku za posodo prib-

ližno 30 minut. Dobro izperite pod tekočo vodo, nato pa posušite s 
čisto krpo. 

6.3.4 Čiščenje po vsaki uporabi potovalne skodelice De'Longhi 
(naprodaj ločeno)

Iz higienskih razlogov je priporočljivo potovalno skodelico očistiti po vsaki 
uporabi. Ne uporabljajte abrazivnih materialov, ki bi lahko poškodovali 
površino posode. To opravite na naslednji način:
1. Odvijte pokrov in posodo ter pokrov izperite z vročo pitno vodo 

(40 °C). 
2. Dele lončka vsaj 30 minut namakajte v vroči vodi (40°C) z detergen-

tom za pomivanje posode. Ne uporabljajte dišečih detergentov.
3. Notranjost posode in pokrova očistite s čisto gobo in detergentom za 

pomivanje posode ter odstranite vidno umazanijo. 
4. Vse dele izperite z vročo pitno vodo (40°C). 
5. Vse dele osušite s čisto in suho krpo ali z vpojnim papirjem, nato jih 

znova sestavite.
6. Pokrov enkrat tedensko operite v pomivalnem stroju. Kovinskega 

lončka ne perite v pomivalnem stroju.
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6.4.1 Čiščenje rezervoarja za vodo s pokrovom
Priporočamo redno čiščenje rezervoarja za vodo (A8) (približno enkrat 
mesečno) ali če naprave ne uporabljate več kot 3 dni. 
Čiščenje rezervoarja za vodo je tudi bistveni del cikla zamenjave filtra za 
mehčanje vode (D8) (glejte odstavek »6.6.4 Upravljanje filtra za vodo«).
1. Izklopite napravo (glejte odstavek »3.1.2 Izklop«);
2. Odstranite rezervoar za vodo, odstranite filter za mehčanje (če je 

nameščen) in ga sperite s pitno vodo; 
3. Izpraznite rezervoar za vodo in ga operite z vročo vodo (približno 

40 °C) ter po potrebi uporabite neabrazivno krpo. Skrbno sperite s 
tekočo vodo; 

4. Če ste ga predhodno odstranili, ponovno vstavite filter, napolnite s 
svežo pitno vodo do ravni MAX in ponovno vstavite rezervoar; 

5. (Samo, če je vstavljen mehčalni filter) Natoči 100 ml vroče vode da 
filter aktiviraš.

>40 °C

1

1

6.4 Komponente, ki jih je treba oprati pod tekočo vodo

Rezervoar za vodo s 
pokrovom (A8)
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6.5 Čiščenje glavnega telesa

6.5.1 Čiščenje notranjosti naprave

Nevarnost električnega udara!  
Pred čiščenjem notranjih delov morate napravo izklopiti (glejte 
odstavek »3.1.2 Izklop«) in ga odklopiti iz električnega omrežja. Napra-
ve nikoli ne potapljajte v vodo

1. Občasno (približno enkrat mesečno) preglejte, da je notranjost 
aparata (dostopna, če odstranite posodo za zbiranje kapljevine 
(A6) čista. 

2. Če je potrebno odstranite ostanke kave s čopičem v dobavi (D1) ali 
z gobo.

3. Vse ostanke posesajte z ročnim sesalnikom.

6.5.2 Čiščenje krmilne plošče
Treba je še enkrat poudariti, da je sam zaslon na dotik zelo občutljiv. 
Zato morate biti pri njegovem čiščenju nežni in slediti spodaj opisanim 
korakom:
4. Izklopite napravo (glejte odstavek »3.1.2 Izklop«) tako boste tudi 

lažje videli umazanijo;
5. Priskrbite si krpo iz mikrovlaken, ki površine očisti, ne da bi jih 

opraskala ali poškodovala;
6. Ne uporabljajte topil, abrazivnih čistil ali alkohola.
7. S krpo iz mikrovlaken obrišite zaslon na dotik (po potrebi lahko 

krpo navlažite z vodo);
8. Suhi del krpe iz mikrovlaken uporabite za sušenje površine po bri-

sanju s čistilom ali samo krpo, namočeno v vodo.
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6.6 Globoko čiščenje naprave

6.6.1 Globoko čiščenje naprave
Z globinskim čiščenjem naprave lahko odstranite ostanke kave, ki se 
včasih pojavijo na določenih mestih naprave. Naprava vas bo opozorila, 
kdaj je čas za to čiščenje, vi pa se lahko odločite, ali boste čiščenje opra-
vili takoj ali pozneje (glejte odstavek »7 POGOSTA IN ALARMNA SPORO-
ČILA«). Če želite čiščenje izvesti takoj, ko se prikaže opozorilno sporočilo, 
preprosto pritisnite »Da« in sledite navodilom po korakih na zaslonu od 
točke 4 dalje. Če želite čiščenje preložiti na poznejši čas, pritisnite »Ne“: 
na domači strani v meniju z nastavitvami (C6) vas rumena oznaka » « 
(C12)  opozarja, da je napravo treba očistiti (sporočilo se pojavi ob vsakem 
vklopu naprave).
Za dostop do čiščenja v meniju nastavitev ravnajte, kot sledi:
1. Pritisnite tipko (C6);
2. Izberite »Vzdrževanje« in nato“Strojno čiščenje«;
3. Pritisnite »Začni« za zagon vodenega postopka za čiščenje: napra-

va se pripravi na čiščenje; 
4. Izvlecite rezervoar za vodo (A8) (sl. 3);
5. Odprite vrata poparnika (A17) (sl. 56) ki je na desni strani;
6. Pritisnite navznoter dve obarvani tipki za sprostitev (sl. 57) in soča-

sno izvlecite poparnik (A19) navzven;
7. Pritisnite  »→«;
8. Izperite poparnik pod tekočo vodo brez detergenta. Če je uma-

zanija trdovratna, poparnik za 5 minut namočite v pitno vodo in 
nato z majhnim čopičem v merilni žlički (D1) odstranite preostalo 
umazanijo;

Pozor!  
SPERITE S SAMO VODO 
NE S ČISTILI - NE V POMIVALNEM STROJU

9. S čopičem očistite tudi morebitne ostanke kave na ležišču poparni-
ka (A18), ki so vidni skozi vratca poparnika (A17);

10. Pritisnite »→«;
11. Ponovno vstavite poparnik na nosilec in ga pritiskajte dokler ne 

slišite, da se zaskoči;
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Opomba:
Če imate težave pri vstavljanju poparnika, ga morate (preden ga vstavi-
te) nastaviti na pravilno velikost s pomočjo dveh ročic (sl. 58).

12. Ko ste ga ustavili preverite, da sta obe barvni tipki izstopili;
13. Zaprite vratca poparnika in se prepričajte, da so dobro zaprta ter 

ponovno vstavite rezervoar za vodo;
14. Pritisnite »→«;
15. Pritisnite tipko za sprostitev (A4) in odstranite pokrov (A21) (A3) 

tako, da ga povlečete k sebi, pritisnite »→«;
16. 16. Izvlecite šobi navzdol (sl. 54  točki 1 in 2) ju ločite (sl. 55 točka 

3), pritisnite »→«;
17. Šobe sperite s tekočo pitno vodo (vsaj 40  °C), da odstranite vse 

vidne ostanke (sl. 55 točka 4). Za optimalno čiščenje priporočamo 
pomivanje v pomivalnem stroju. Pritisnite »→«;

Opomba: 
Če nimate pomivalnega stroja, priporočamo, da sestavne dele za prib-
ližno 30 minut namočite v vodo (približno 40 °C) in tekočino za pomi-
vanje posode. Dobro izperite pod tekočo vodo, nato pa posušite s čisto 
krpo.

18. Z gobico očistite ležišča odstranljivih šob  (sl. 55 točka 5);
19. Ponovno namestite šobe (A22 in A23), jih pritrdite na dulec: pazite, 

da je napis »INSERT« po vstavitvi šob na zgornji strani in viden;
20. Dulec zaprite s pokrovom, dokler ne začutite, da se zaskoči »→«;
21. Za zaključek postopka čiščenja bo naprava izpirala z vročo vodo iz 

dulca za kavo: pod dulce postavite 0,2-litrsko posodo in pritisnite 
»Da«. Naprava se segreje, opravi nekaj izpiranj in se na koncu vrne 
na domačo stran. 

Naprava je zdaj pripravljena.
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Opomba: 
• Drugič bo naprava prikazala poziv za čiščenje, vodeni postopek pa 

se bo prikazal le, če po točki 3 pritisnete »Pokaži mi vse korake«, 
sicer pritisnite »Dokončano«, ko ste pravilno izvedli vse zgoraj opi-
sane korake za čiščenje odstranljivega poparnika in šob za kavo.

• Občasno (približno enkrat mesečno) preglejte, da je notranjost 
aparata (dostopna, če odstranite posodo za zbiranje kapljevine 
čista.

• Vse ostanke posesajte z ročnim sesalnikom.

6.6.2 Čiščenje odstranljivega poparnika
Na tem modelu je vgrajeno opozorilo, ki vas bo spomnilo kdaj je treba 
očistiti odstranljivi poparnik (A19) in šobe za kavo (A22 ter A23) (glejte 
odstavek »6.6 Globoko čiščenje naprave«). To čiščenje je sicer hitro, ven-
dar če ga izvajate dosledno, ohranja organoleptične lastnosti vaše kave in 
podaljšuje življenjsko dobo naprave.
Če želite še dodatno očistiti odstranljivega poparnika, ravnajte, kot je 
navedeno spodaj:

Pozor!
Poparnika ni mogoče odstraniti z vklopljeno napravo.

1. Izklopite napravo (glejte odstavek »3.1.2 Izklop«);
2. Izvlecite rezervoar za vodo (A8) (sl. 3);
3. Odprite vrata poparnika (A17) (sl. 56) ki je na desni strani;
4. Pritisnite navznoter dve obarvani tipki za sprostitev (sl. 57) in soča-

sno izvlecite poparnik (A19) navzven;
5. Izperite poparnik pod tekočo vodo brez detergenta. Če je uma-

zanija trdovratna, poparnik za 5 minut namočite v pitno vodo in 
nato z majhnim čopičem v merilni žlički (D1) odstranite preostalo 
umazanijo;

Pozor!  
SPERITE S SAMO VODO 
NE S ČISTILI - NE V POMIVALNEM STROJU

6. S čopičem očistite tudi morebitne ostanke kave na ležišču poparni-
ka (A18), ki so vidni skozi vratca poparnika (A17);

7. Po čiščenju ponovno vstavi poparnik na nosilec; nato pritiskaj po-
parnik dokler ne slišiš, da se zaskoči;
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Opomba:
Če imate težave pri vstavljanju poparnika, ga morate (preden ga vstavi-
te) nastaviti na pravilno velikost s pomočjo dveh ročic (sl. 58).

8. Ko ste ga ustavili preverite, da sta obe barvni tipki izstopili;
9. Zaprite vratca poparnika in se prepričajte, da so dobro zaprta;
10. Ponovno vstavite rezervoar za vodo.
11. Odstranljiv poparnik je zdaj čist in naprava je znova pripravljena 

za uporabo.
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6.6.3 Odstranjevanje vodnega kamna 
Odstranjevanje vodnega kamna je globinsko čiščenje naprave, s katerim 
se odstranijo ostanki vodnega kamna, ki se je morda ustvaril na krogoto-
ku, ki vodi vodo iz rezervoarja do skodelice.
Odstranjevanje vodnega kamna ne le podaljša življenjsko dobo naprave, 
ampak tudi znatno izboljša kakovost pripravljenih napitkov.
Kot je pojasnjeno v odstavku »5.14 Trdota vode«, vas bo naprava opozori-
la, kdaj je pravi čas za odstranjevanje vodnega kamna, glede na število in 
vrsto pripravljenih napitkov ter trdoto uporabljene vode. Če je trdota vode 
pravilno nastavljena, vas bo naprava pozvala k odstranjevanju vodnega 
kamna z ustrezno pogostostjo.
V meniju nastavitev → vzdrževanje → 5.2 Odstranjevanje vodnega 
kamna lahko kadar koli preverite, koliko časa je ostalo do naslednjega 
odstranjevanja vodnega kamna.

Pozor!
• Pred uporabo preberite navodila in etiketo sredstva za odstranje-

vanje vodnega kamna,navedeno na ovitku samega sredstva.
• Priporočamo le uporabo sredstva za odstranjevanje vodnega 

kamna De’Longhi. Uporaba neprimernih sredstev za odstran-
jevanje vodnega kamna, tako kot tudi neredno odstranjevanje, 
lahko povzroči pojav napak, ki jih ne krije garancija proizvajalca.

• Sredstvo za odstranjevanje vodnega kamna lahko poškoduje ob-
čutljive površine. Če se izdelek po nesreči razlije, takoj osušite.

Za odstranjevanje vodnega kamna

    EAN: 8004399327252

Sredstvo za odstranjevanje 
vodnega kamna

Odstranjevalec vodnega kamna 
De’Longhi

Posoda Priporočena prostornina: 2,0 L

Čas ~25 min

Odstranite vodni kamen, ko se na domači strani prikaže ustrezno sporoči-
lo (glejte odstavek »7 POGOSTA IN ALARMNA SPOROČILA«): če želite takoj 
izvesti odstranjevanje vodnega kamna, pritisnite »Da« in sledite navodi-
lom po korakih na zaslonu naprave. 
 Če želite odstranjevanje vodnega kamna preložiti na poznejši čas, pri-
tisnite »Ne“: na domači strani v meniju z nastavitvami  (C6) vas 
rumena oznaka opozarja, da je iz naprave treba odstraniti vodni kamen. 
(Sporočilo se bo prikazalo ob vsakem vklopu).
Za pristop meniju odstranjevanja vodnega kamna:
1. Pritisnite simbol  (C6) na domači strani;
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2. Izberite »Vzdrževanje« in nato »Odstranjevanje vodnega kamna«;
3. Pritisnite »Začni« za vstop v postopek vodenega odstranjevanja vo-

dnega kamna;
4. Vstavite dulec za vodo za vzdrževanje/čiščenje (D2) (sl. 7) (pri mo-

delih, ki ga imajo, je v predalu za dodatno opremo nad napravo);
5. Odstranite in izpraznite pladenj za kapljevine (A6) in posodo za 

usedline (A12) (sl. 18): nato ju ponovno vstavite in pritisnite »→« ;
6. Odstrani rezervoar za vodo (A8), dvigni pokrov in (če je vstavljen) 

odstrani filter za vodo (D8). Povsem izpraznite rezervoar in pritisnite 
»→« ;

7. Sredstvo za odstranjevanje vodnega kamna (D6) nalijte v rezervoar za 
vodo do ravni A (ustreza pakiranju za enkratno uporabo ali 100 ml), ki 
je natisnjena na notranji strani rezervoarja; nato dolivajte pitno vodo 
(en liter), dokler ne doseže ravni B (sl. 59). Ponovno vstavite rezervoar 
za vodo (s pokrovom) in pritisnite »Začni«;

8. Pod dulce postavite prazno posodo s prostornino vsaj 2,0 litrov (sl. 
60). Pritisnite »Da« za zagon postopka.

Pozor! Nevarnost za opekline
Iz izlivov prihaja vroča voda, ki vsebuje kisline. Zato pazite, da ne pride-
te v stik z raztopino.

9. Zažene se program za odstranjevanje vodnega kamna in raztopina 
za odstranjevanje vodnega kamna izteka iz dulca za vodo za vzdrže-
vanje/čiščenje, dulca za napitke (A3) in vroče vode ter avtomatsko 
izvede serijo izpiranj v intervalih, da odstrani ostanke vodnega 
kamna iz notranjosti naprave;

Po približno nekaj minutah naprava zaključi prvo fazo odstranjevanja 
vodnega kamna, ki ji sledi faza izpiranja. Poglejmo kako:
10. Izpraznite posodo, ki ste jo uporabili za zbiranje raztopine za odstra-

njevanje vodnega kamna; 
11. Odstranite rezervoar za vodo, ga izpraznite, dobro sperite s tekočo 

pitno vodo in ponovno vstavite filter za mehčanje vode, če je bil 
predhodno odstranjen;

12. Rezervoar do ravni MAX napolnite (sl. 61) s svežo vodo in ga 
vstavite v napravo. Pritisnite »→« ;

13. Namestite prazno posodo za zbiranje raztopine za odstranjevanje vo-
dnega kamna pod dulcema in pritisnite »Da«, da začnete izpiranje;

14. Vroča voda izteka tako izdulca za vodo za vzdrževanje/čiščenje (D2) kot 
iz dulca za napitke (A3);

15. Ko zmanjka vode v rezervoarju izpraznite posodo za zbiranje vode za 
izpiranje, odstranite, izpraznite in znova vstavite posodo za zbiranje 
kapljevine in posodo za usedline, nato ju znova vstavite v napravo;

61
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60
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16. Izvlecite posodo za vodo, dolijte vodo do najvišje ravni (sl. 61) in jo po-
stavite nazaj v aparat, nato pritisnite »Naprej«;

17. Postopek odstranjevanja vodnega kamna je zaključen: pritisnite »X«; 
18. Naprava se hitro ogreje in se vrne na domačo stran.

Opomba:
• Normalno je, da je po celotnem ciklu odstranjevanja vodnega 

kamna v posodi za kavne usedline ostane voda (A12).
• Če se cikel odstranjevanja vodnega kamna ne zaključi pravilno (npr. 

zaradi izpada napajanja z električno energijo) bo naprava ob ponov-
nem vklopu nadaljevala postopek, od tam kjer se je prekinil.

• Če rezervoar za vodo ni napolnjen do oznake ravni MAX, je treba 
izvesti še drugi cikel izpiranja. S tem se zagotovi, da v notranjosti 
naprave ni ostankov sredstva za odstranjevanje vodnega kamna. 
Preden zaženete izpiranje ne pozabite izprazniti posodo za zbiranje 
kapljevine.

6.6.4 Upravljanje filtra za vodo
Za dolgoročno ohranjanje dobre uporabe naprave priporočamo uporabo 
filtra za mehčanje vode De’Longhi (D8).
Za več informacij obiščite www.delonghi.com.
WATERFILTER EAN: 8004399327252

6.6.4.1 Nameščanje filtra za vodo
filter za mehčanje vode De’Longhi (D8)
Če ste ob prvi uporabi naprave zamaknili namestitev filtra za vodo  (glejte 
odstavek »2.4 Nameščanje filtra za vodo«)  ali če je bil nameščen in kasneje 
odstranjen ter ga želite namestiti, sledite naslednjemu postopku:
1. Pritisnite tipko  (C6) na domači strani;
2. Izberite »Vzdrževanje« in nato »Filter za vodo«;
3. Pritisnite »Da« za vstop v voden postopek;
4. Vstavite dulec za vročo vodo (D2) (pri modelih, kjer je nameščen, je 

v razdelku za opremo nad napravo po tem ko odprete pokrov sl. 23);
5. Odstranite filter (D8) iz embalaže in obračajte koledar, dokler se ne 

prikažeta naslednja 2 meseca (sl. 9): pritisnite »→« za prehod na nas-
lednji korak;

Opomba:
Filter ob normalni uporabi naprave traja dva meseca, če pa naprave z name-
ščenim filtrom ne uporabljate, traja največ 3 tedne.
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6. Za aktiviranje filtra pustite, da voda teče skozi srednjo luknjo filtra 
dokler ne izhaja iz stranskih odprtin za več kot eno minuto (sl. 10). 
Pritisnite »→« za prehod na naslednji korak.

7. Odstranite rezervoar za (A8) vodo iz naprave in ga napolnite s svežo 
pitno vodo, odstranite pokrov rezervoarja za vodo in potopite filter v 
rezervoar za vodo, pritisni sredino filtra 2-3 krat, da se sprostijo zračni 
mehurčki (sl. 11). Pritisnite »→« za prehod na naslednji korak.

8. Vstavite filter v njegovo ležišče (sl. 12) in pritisnite do konca. Zapri re-
zervoar s pokrovom. Pritisnite »→« za prehod na naslednji korak.

9. Ponovno vstavite rezervoar za vodo (sl. 13). 
10. Pod dulec za vodo za vzdrževanje/čiščenje postavite (D2) prazno po-

sodo s prostornino vsaj 0,5 litra (sl. 14) in pritisnite »Da«, da aktivirate 
filter.

11. Naprava toči vročo vodo (sl. 15) in se samodejno prekine. 
12. Sedaj je filter aktiven. Pritisnite »X« za vrnitev na domačo stran.

Opomba:
Ob koncu namestitve odstranite dulec za vodo za vzdrževanje/čiščenje 
(D2) in ga postavite na predvideno ležišče (če je na voljo) ali ga shran-
ite. To bo pomagalo pri izvajanju nekaterih vzdrževalnih posegov na 
napravi.

6.6.4.2 Menjava filtra za vodo
Uporaba filtra za mehčanje vode (glejte odstavek »2.4 Nameščanje filtra za 
vodo«) se lahko razume kot preventivno vzdrževanje, ki ima dvojno nalogo: 
• izboljšati kakovost vode, ki teče skozi krogotok naprave v vašo 

skodelico;
• zmanjšati pogostost odstranjevanja vodnega kamna iz naprave.
Kadar koli lahko preverite kdaj bo treba zamenjati\odstraniti filter v me-
niju za nastavitve → vzdrževanje  → filter za vodo (glejte odstavek »5.3 
Filter za vodo«). Zamenjajte filter, ko se na domači strani prikaže ustrezno 
sporočilo (glejte odstavek »7 POGOSTA IN ALARMNA SPOROČILA«): če želi-
te takoj izvesti zamenjavo, pritisnite »Da« in sledite navodilom po korakih na 
zaslonu od točke 4. Če želite zamenjavo preložiti na poznejši čas, pritisnite 
»Ne“: na domači strani v meniju z nastavitvami (C6) vas rumena oznaka »
« (C12) opozarja, da je treba zamenjati filter (sporočilo se pojavi ob vsakem 
vklopu naprave). 
Za odstranitev in menjavo filtra sledite naslednjemu postopku:
1. Pritisnite  (C6) na domači strani;
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2. Izberite »Vzdrževanje« in nato »Filter za vodo«;
3. Pritisnite »Da« za vstop v voden postopek;
4. Izvlecite rezervoar za vodo (A8) in iztrošeni filter: pritisnite »→« za 

potrditev odstranitve iztrošenega filtra za vodo;
5. Za namestitev novega filtra pritisnite »Da« in sledite navodila na 

zaslonu po korakih od točke štiri odstavka »2.4 Nameščanje filtra za 
vodo« sicer pritisnite »Ne« za vrnitev na domačo stran, ne da bi na 
napravo namestili filter za vodo.
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Primadonna Aromatic 

7 POGOSTA IN ALARMNA SPOROČILA

V tem razdelku najdete seznam možnih opozoril in alarmov, razvrščenih v naslednje skupine:
• Sporočila o rezervoarju za vodo in posodi za usedline
• Sporočila o filtru za vodo
• Sporočila o poparniku
• Sporočila o kavi v zrnu in pred. mleti kavi
• Sporočila o vrčih

• Opozorilna sporočila 
• Sporočila o čiščenju in odstranjevanju vodnega kamna
• Splošna sporočila ali sporočila o temperaturi

7.1 Sporočila o rezervoarju za vodo, posoda za usedline

Vstavite rezervoar za vodo!

• Rezervoar za vodo (A8) ni vstavljen.
•  Preverite, ali je rezervoar pravilno 

vstavljen. Po potrebi ga izvlecite in 
ponovno potisnite do konca.

Ok

• Rezervoar za vodo (A8) je prazen.
• Napolnite rezervoar za vodo do 

ravni MAX.
Treba je napolniti 
rezervoar za vodo s 
svežo vodo

• Zaznano je bilo preveč kave. 
• Izvlecite posodo za zbiranje 

kapljevine (A6) in posodo za 
usedline (A11), izpraznite obe in nato 
vse vstavite v napravo in ponovite 
pripravo.

Ne morem pripraviti 
tvojega napitka. Izprazni 
posodo za usedlino 
in pladenj za zbiranje 
kapljevine ter poskusi 
znova.
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Čas je, da izpraznite 
posodo za kavne usedline 
in pladenj kapljevine. 
Četudi niso polni, jih 
redno praznite

• Posoda za usedline (A12) je polna 
ali je bila izpraznjena pred 72h. 
(Ne pozabite, da je treba posodo 
za usedline izprazniti vsakih 72 ur, 
tudi če ni polna, da se izognete 
neprijetnim vonjavam in plesni.)

 Očistite, kot je opisano odstavku 
»6.2.1 Čiščenje posode za usedline«.

• Če vode primanjkuje in je posoda 
za usedline tik pred izpraznitvijo, 
priporočamo, da te postopke 
izvedete skupaj. Ne pozabite, da je 
treba posodo za usedline izprazniti 
vsakih 72 ur, tudi če ni polna, da se 
izognete vonjavam in plesni.

 Naprava takoj zahteva oba postopka, 
tako da lahko brez prekinitve 
zaporedoma pripravi več napitkov.

Ali lahko izprazniš pladenj 
za zbiranje kapljevine 
in posodo za usedline? 
Napolnite rezervoar za 
vodo s svežo vodo

• Vnesena je bila prevelika količina 
predhodno mlete kave.

 Izvlecite posodo za zbiranje 
kapljevine (A6) in posodo za 
usedline (A11), izpraznite obe in nato 
vse vstavite v napravo in ponovite 
pripravo z manjšo količino pred. 
mlete kave (največ 1 merica).

Ne morem pripraviti 
tvojega napitka. Izprazni 
posodo za usedlino 
in pladenj za zbiranje 
kapljevine ter poskusi 
znova. Zmanjšaj količino 
pred. mlete kave. Ne 
pozabi, samo merica!

• Posoda za usedline (A12) in posoda 
za zbiranje kapljevine (A6) sta 
odstranjeni z naprave.

 Vstavi posodo za kavne usedline in 
pladenj za kapljanje.

Vstavi posodo za 
kavne usedline in 
pladenj za kapljanje.
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• Filter mehčalca vode (D8) je 
iztrošen.

• Pritisnite »Da«, če želite odstraniti 
/ zamenjati filter, ali »Ne«, če 
nameravate to storiti kdaj drugič. 
Sledite navodilom v poglavju »6.6.4 
Upravljanje filtra za vodo«.

DaNe

Čas je za zamenjavo 
vodnega filtra. 
Začnimo?

7.2 Sporočila o filtru za vodo

• Izbrali ste funkcijo za pripravo s 
pred. mleto kavo, vendar niste 
nasuli dovolj pred. mlete kave. 

• Odprite vratca in se prepričajte 
(A2), ali je lijak (D3) zamašen, nato 
vsujte razano merico (D1) pred. 
mlete kave in pritisnite »OK« za 
nadaljevanje s pripravo.

Ste dodali predhodno 
mleto kavo?
Dodajte ga zdaj. 
Samo eno merico

Ok

• Kave v zrnju je zmanjkalo.
• Napolnite posodo za kavna zrna 

in pritisnite »Dokončano«, da 
nadaljujete s pripravo.

Ups, izgleda, da nam 
je zmanjkalo kavnih 
zrn. Čas je, da dodate 
nova

Dokončano

7.3 Sporočila o kavi v zrnju in pred. mleti kavi

Prekliči

Prekliči
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Ne morem pripraviti 
tvojega napitka. Začasno 
bom onemogočil funkcijo 
Bean Adapt in povečal 
raven mletja za 1 (+1). 
Po pripravi napitka, jo 
lahko ponovno aktiviraš. 
Pripravljen?

• Mletje je predrobno, zaradi česar 
kava prepočasi ali sploh ne izteka.

• Pritisnite »Da«, da se vrnete na 
domačo stran: funkcija Bean 
Adapt je začasno onemogočena, 
raven mletja pa se bo avtomatsko 
povečala ob naslednji pripravi 
napitka s kavo (v zrnju). Če želite 
ponovno aktivirati funkcijo Bean 
Adapt, vam priporočamo, da 
to storite po pripravi vsaj enega 
napitka s kavo (v zrnju) z novo 
ravnjo mletja. Če se želite vrniti na 
domačo stran, pritisnite »Ne“: raven 
mletja se bo ohranila v trenutnem 
stanju, alarm pa se lahko ponovi.

Da

• Mletje je predrobno, zaradi česar 
kava prepočasi ali sploh ne izteka.

• Pritisnite »Da« za vrnitev na 
domačo stran: stopnja mletja 
se bo avtomatsko povečala ob 
naslednji pripravi napitka s kavo (v 
zrnju)Pritisnite »Ne« za vrnitev na 
domačo stran: stopnja mletja se 
bo ohranila v trenutnem stanju z 
možnostjo ponovnega alarma.

Ne morem pripraviti 
tvojega napitka. 
Povečajte raven 
mletja za 1 (+1). 
Pripravljen?

Da

• Mletje je predrobno, zaradi česar 
kava prepočasi ali sploh ne izteka.

• Pritisnite »OK« za vrnitev na 
domačo stran. Ponovite pripravo z 
izbiro prilagoditev napitka za manjšo 
intenzivnost (glejte odstavek »4.1.2 
Prilagajanje toplih kavnih napitkov«).

Žal ne morem 
dokončati tvojega 
napitka. Pojdi 
v parametre in 
zmanjšaj intenzivnost, 
nato poskusi znova

OkNe

Ne

Ne
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• Vrč LatteCrema Hot je še vedno v 
napravi. 

• Pritisnite »Ok« in pripravite druge 
napitke ali izvlecite vrč, da ga 
odložite v hladilnik.

Ne pozabi dati vrča z 
mlekom v hladilnik

Ok

• Vrč LatteCrema Cool je še vedno v 
napravi. 

• Pritisnite »Ok« in pripravite druge 
napitke ali izvlecite vrč, da ga 
odložite v hladilnik.

Ne pozabi dati vrča z 
mlekom v hladilnik

Ok

• Zahtevan je bil vroč napitek na 
osnovi mleka, pri katerem je 
bil gumb za prilagajanje pene v 
položaju »Clean«.

• Prestavite gumb v pravi položaj 
in ponovite izbiro, da začnete 
pripravljati napitek.

• Zahtevan je bil hladen napitek 
na osnovi mleka, pri katerem je 
bil gumb za prilagajanje pene v 
položaju »Clean«.

•  Prestavite gumb v pravi položaj 
in ponovite izbiro, da začnete 
pripravljati napitek.

Obrni gumb vrča v 
položaj za želeni način 
penjenja mleka

Obrni gumb vrča v 
položaj za želeni način 
penjenja mleka

7.4 Sporočila o vrčih
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• Vrč LatteCrema Hot (D7) je bil 
vstavljen v napravo z gumbom za 
prilagajanje pene/čiščenje (E1) v 
položaju »Clean«.

 Postavite posodo pod dulec za 
mleko. (E3) in pritisnite »Da« za 
zagon čiščenja vrča za mleko ali 
obrnite gumb v položaj mleko in 
nato izberite napitek

• Vrč LatteCrema Cool (D7) je bil 
vstavljen v napravo z gumbom za 
prilagajanje pene/čiščenje (E1) v 
položaju »Clean«.

• Postavite posodo pod dulec za 
mleko. (E3) in pritisnite »Da« za 
zagon čiščenja vrča za mleko ali 
obrnite gumb v položaj mleko in 
nato izberite napitek.

Ste pripravljeni za 
začetek postopka 
čiščenja? Druga 
možnost je, da gumb 
obrnete na nastavitev 
mlečne pene

Ste pripravljeni za 
začetek postopka 
čiščenja? Druga 
možnost je, da gumb 
obrnete na nastavitev 
mlečne pene

Da

Da

• Če morate takoj pripraviti drugi 
napitek, pritisnite »kasneje« in 
natočite želeni napitek, vendar ne 
pozabite očistiti, tako da gumb 
obrnete na Clean, preden odstranite 
vrč in ga postavite v hladilnik. Po 
vsaki pripravi toplih napitkov na 
osnovi mleka, naprava zahteva 
čiščenje (funkcija Clean) vrča (D7).

• Postopajte kot je navedeno v 
odstavku »6.2.3.1 Čiščenje vrča za 
mleko po vsaki uporabi« (funkcija 
clean).

Postavite posodo pod 
dulec za mleko.
Obrnite gumb na 
Clean

Kasneje
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• Če morate takoj pripraviti drugi 
napitek, pritisnite »kasneje« in 
natočite želeni napitek, vendar ne 
pozabite očistiti, tako da gumb 
obrnete na Clean, preden odstranite 
vrč in ga postavite v hladilnik. Po 
vsaki pripravi hladnih napitkov na 
osnovi mleka, naprava zahteva 
čiščenje (funkcija Clean) vrča (D7).

• Postopajte kot je navedeno v 
odstavku »6.2.3.1 Čiščenje vrča za 
mleko po vsaki uporabi« (funkcija 
clean)

Postavite posodo pod 
dulec za mleko.
Obrnite gumb na 
Clean

Kasneje

• Zahtevan je bil napitek z vročim 
mlekom, vendar vrč zanj ni vstavljen 
v napravo.

• Vstavite vrč LatteCrema Hot (D7)

• Zahtevan je bil napitek z mrzlim 
mlekom, vendar vrč ni vstavljen v 
napravo.

• Vstavite vrč LatteCrema Cool (D7)

Ali lahko vstaviš vrč 
LatteCrema Hot?

Ali lahko vstavite vrč 
LatteCrema Cool?
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• Zahtevan je bila vroč napitek z 
mlekom, vendar je uporabnik vstavil 
napačen vrč (vrč LatteCrema Cool). 

• Odstranite vrč za hladne napitke 
z mlekom in vstavite vrč za tople 
napitke z mlekom (vrč Lattecrema 
Hot).

• Zahtevan je bila hladen napitek z 
mlekom, vendar je uporabnik vstavil 
napačen vrč (vrč LatteCrema Hot). 

• Odstranite vrč za tople napitke z 
mlekom in vstavite vrč za hladne 
napitke z mlekom (vrč Lattecrema 
Cool).

Uporabljate vrč 
LatteCrema Hot. 
Zamenjaj vrč ali 
spremeni izbrani 
napitek

Uporabljate vrč 
LatteCrema Cool. 
Zamenjaj vrč ali 
spremeni izbrani 
napitek

• Pri pripravi Espressa z nastavitvijo 
intenzivnosti na Bean Adapt in s 
funkcijo rafiniranja, ki ni omogočena 
v uporabljenem profilu zrn, je prišlo 
do napake.

• Pritisnite »OK« za vrnitev na 
glavni zaslon, izberite vrstico za 
prilagajanje C8 na spodnjem delu 
Espressa, izberite nižjo intenzivnost 
in ponovno poskusite pripraviti. 
Če se med ustvarjanjem novega 
profila Bean Adapt pojavi alarm, 
pritisnite »OK« in se vrnite na 
zaslon za pripravljanje Espressa. 
Nato ponovno poskusite pripraviti s 
pritiskom na gumb »Pripravi«.

Prišlo je do napake.
Poskusite ponovno.

Ok

7.5 Opozorilna sporočila 
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• Označuje, da je iz naprave treba 
odstraniti vodni kamen.

• Če želite izvesti odstranjevanje 
vodnega kamna pritisnite »Da« in 
sledite vodenemu postopku, sicer 
pritisnite »Ne«: v tem primeru se 
bo na domačem zaslonu pojavila 
rumena oznaka » « (C12) na 
simbolu menija za nastavitve, 
(C6) ki opominja na to, da je treba 
izvesti odstranjevanje vodnega 
kamna (glejte poglavje »6.6.3 
Odstranjevanje vodnega kamna«).

Da

Treba je odstraniti vodni kamen. 
Začnemo?
(~ 25 min)

Postopek je bil prekinjen. 
Si pripravljen nadaljevati?

• Namestitev\zamenjava filtra je 
bila prekinjena ali ni bila pravilno 
izvedena.

• Pritisnite »Da« za nadaljevanje 
(glejte odstavek »6.6.4 Upravljanje 
filtra za vodo«).

Da

•  Vodni obtok je prazen.
• Pritisnite »Da«, da napolnite 

tokokrog: točenje se avtomatsko 
ustavi. Če težava ni odpravljena, 
preverite, ali je rezervoar za vodo 
(A8) vstavljen do konca.

• Vstavljen je bil nov filter za 
mehčanje vode (D8).

• Prepričajte se, da ste pravilno 
sledili napotkom za vstavljanje 
novega filtra (glejte odstavek »6.6.4 
Upravljanje filtra za vodo«). Če 
težave ne odpraviš, odstrani vodni 
filter.

Tokokrog za vodo 
je prazen. Ga boš 
napolnil?

Da

Ne
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• Zahteva za ponovno nastavitev 
datuma in ure.

• Pritisnite »→« za prehod na naslednji 
zaslon in nastavitev datuma in ure. 
Nato pritisnite »Ok« za potrditev in 
vrnitev na domačo stran.

Joj! Pozabil sem čas 
in datum. Ponovno 
jih nastavi, če želiš 
še naprej uporabljati 
Coffee Routines

→

• Pri pripravi Espressa z nastavitvijo 
intenzivnosti na Bean Adapt in s 
funkcijo rafiniranja, ki je omogočena 
v uporabljenem profilu zrn, je prišlo 
do napake.

• Pritisnite »OK« za vrnitev na glavni 
zaslon, odprite tehnologijo Bean 
Adapt s pritiskom ustreznega polja 
(C3), nato pritisnite «...« v profilu 
uporabljenega zrna, pritisnite polje 
spodaj desno za vstop v postopek 
rafiniranja vašega profila zrna s 
postopkom po korakih, ki je opisan 
na zaslonu.

Prišlo je do napake. 
Uporabi možnost 
»Izboljšaj« v profilu 
Bean Adapt zrn v 
uporabi in poskusi 
ponovno

Ok

Joj, postopek odstranjevanja 
vodnega kamna je bil 
prekinjen. Ste pripravljeni 
nadaljevati?

• Odstranjevanje vodnega kamna je 
prekinjeno ali ni pravilno zaključeno.

• Pritisnite »Da« za nadaljevanje 
(glejte poglavje »6.6.3 
Odstranjevanje vodnega kamna«).

Da
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• Aparat je zaznal nečistoče v 
notranjosti.

• Počakajte, da naprava zaključi 
čiščenje in prikaže sporočilo, da 
izpraznite usedline in posodo za 
zbiranje kapljevine: izvlecite posodo 
za zbiranje kapljevine (A6) in 
posodo za usedline (A11), izpraznite 
obe in nato vse vstavite v napravo 
in ponovite pripravo. Če se težava 
nadaljuje, se obrni na pooblaščeni 
servisni center.

Izvajam čiščenje. Takoj 
se vrnem.

• Zahteva za globinsko čiščenje 
naprave: Gumb »Da«: prvi prehod 
postopek za globinsko čiščenje 
naprave (glejte poglavje »6.6 
Globoko čiščenje naprave«). Gumb 
»Ne«: Alarm se bo prikazal ob 
vsakem vklopu, dokler se ne bo 
izvedel izveden celoten postopek 
globinskega čiščenja naprave (glejte 
ustrezno poglavje).

• Zagon in zaključek postopka 
globinskega čiščenja.

Očistiti moraš svojo 
napravo. Začnemo?
(~ 10 min)

Da

←

• Med vodenim postopkom 
za pripravo na začetek cikla 
odstranjevanja vodnega kamna 
raztopina za odstranjevanje 
vodnega kamna, vlita v rezervoar, 
ne zadostuje.

• Pripravite raztopino kot je navedeno 
v poglavju » 6.6.3 Odstranjevanje 
vodnega kamna«.

Dodaj odstranjevalec 
vodnega kamna 
De'Longhi (do A) in 
vodo (do B) ter ponovno 
vstavi rezervoar

7.6 Sporočila o čiščenju in odstranjevanju vodnega kamna

Ne
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• Zahtevan je bil zagon funkcije, 
ki uporablja dulec za vodo za 
vzdrževanje/čiščenje, (D2) vendar 
oprema ni bila vstavljena v napravo.

• Med postopkom za odstranjevanje 
vodnega kamna ali praznjenje 
krogotoka je bil odstranjen dulec za 
vodo za vzdrževanje/čiščenje (D2).

• Vstavite dulec za vodo za vodo za 
vzdrževanje/čiščenje (D2) v njegovo 
ležišče (A5) tako, da ga potiskate 
do konca, dokler ne slišite zvočnega 
opozorila (če omogočeno) in 
ponovite postopek.

Vstavite dulec za 
odstranjevanje vodnega 
kamna

• Po čiščenju niste vstavili 
odstranljivega poparnika (A19).

• Vstavite poparnik, kot je opisano 
v odstavku »6.6.2 Čiščenje 
odstranljivega poparnika«.

Lahko vstaviš kuhalno 
enoto?
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• Splošni alarm.
• Obrnite se na službo za stranke in \ 

ali na pooblaščeni servisni center.Nekaj ni v redu:
Lahko prosim 
pogledaš v priročnik 
za uporabnika?

Ok

•  Nepravilno delovanje notranjega 
ventilatorja za hlajenje.

• Obrnite se na službo za stranke in \ 
ali na pooblaščeni servisni center.

Okvara hlajenja 
naprave. Lahko prosim 
pogledaš v priročnik za 
uporabnika?

Ok

• Vse je dobro. Po vsakem točenju 
mleka naprava ohladi kotel na 
temperaturo, primerno za pripravo 
kave.

• Počakajte konec postopka.

Moram se ohladiti. 
Počakaj, ne bo trajalo 
dolgo

7.7 Splošna sporočila ali sporočila o temperaturi
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Primadonna Aromatic 

• Aparat se ne vklopi
Vtič (A7) ni dobro vstavljen v vtičnico

Glavno stikalo (A11) ni pritisnjeno (glejte odstavek »3.1.1 Vklop«)

• Kava ni vroča (1)
Od zadnje priprave so minile 2-3 minute in notranji tokokrog naprave 

se je ohladil: priporočljivo je, da ga izperete z vročo vodo.
Na domači strani pritisni  za vstop v z nastavitvami

(glejte odstavek »5.5 Izpiranje«)

• Kava ni vroča (2)
Pred pripravo nisi ogrel skodelic. 

Skodelice segrej tako, da jih izpereš s toplo vodo 
(Opomba: lahko se uporablja funkcija iz odstavka »4.5 Priprava vroče 

vode«).

• Kava ni vroča (3)
Temperatura, nastavljena za pripravo kave, je nizka. Izberite višjo 

temperaturo, kot je navedeno spodaj:
na domači strani pritisnite  za vstop v meni nastavitev (glejte 

odstavek »4.7 Nasveti za popolno kavo«)

• Kava ni vroča (4)  
Potrebno je odstranjevanje vodnega kamna: postopajte, kot je opisano 

v odstavku »6.6.3 Odstranjevanje vodnega kamna«.
Nato preverite, ali nastavljena trdota vode ustreza trdoti vode, ki se 

uporablja v vašem vodovodnem sistemu (glejte odstavek »2.2 Preverite 
trdoto vode« in »2.3 Nastavite trdoto vode«.

• Kava ni polnega okusa in ima malo kreme (1)
Kava je pregrobo mleta. Aktiven je Bean Adapt (C3) ali pa samodejno 

prilagaja mletje:
na domači strani pritisnite  za vstop v meni splošnih nastavitev, 

glejte odstavek »5.13 Nastavitve mlinčka«.

8 Pogosta vprašanja 
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• Kava ni polnega okusa in ima malo kreme (2)
Kava ni primerna.

Uporabi kavo za naprave espresso.

• Kava ni polnega okusa in ima malo kreme (3)
Kava ni sveža: embalaža je bila nekaj časa odprta in je izgubila okus.

• Skuhana kava je razvodenela
Če je funkcija Bean Adapt aktivna, preglejte nastavitve ali spremenite 

okus napitka.  
Lijak je zamašen, izvedite čiščenje kot je prikazano v odstavku »6.2.4 

Čiščenje lijaka za kavo«.

• Kava prepočasi izteka ali izteka po kapljicah
Če je Bean Adapt aktiven, preglejte nastavitve.

Kava je predrobno mleta. Samodejno prilagaja mletje: na domači 
strani pritisnite   (C6) za vstop v meni s splošnimi nastavitvami, glejte 

odstavek »5.13 Nastavitve mlinčka«.

• Kava ne izteka skozi eno ali obe šobi dulca napitkov (A3)
Šobi dulca za napitke (A3) sta zamašeni. Očistite šobi kot prikazuje 

odstavek »6.2.5 Čiščenje šob dulcev napitkovde«.
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• Mleko ima velike mehurčke ali brizga iz dulca mleka ali je rahlo 
penast (1) 

Kravje mleko ali rastlinske napitke uporabljajte pri temperaturi 
hladilnika (približno 5 °C). 

Če rezultat še vedno ni tak, kot želite, poskusite zamenjati vrsto mleka. 
Za rastlinske napitke priporočamo uporabo različic »Barista«.

• Mleko ima velike mehurčke ali brizga iz dulca mleka ali je rahlo 
penast (2)

Skrbno očistite pokrov vrča za mleko, kot je opisano v odstavkih »6.2.3.1 
Čiščenje vrča za mleko po vsaki uporabi« in »6.2.3.2 Popolno čiščenje 

vrča za mleko«.

• Točenje napitka je slabo
V rezervoarju (A8) ni dovolj vode.

Rezervoar  napolni vedno do oznake MAX.

• Napitka To Go je preveč ali izhaja iz travel muga
Izbrana količina ni primerne velikosti (To go= 236 ml) (glejte odstavek 

»4.8.2 To go«)

• Poparnika (A19) ni mogoče izvleči.
Poparnik lahko odstranite po postopku globinskega čiščenja ali z 

izklopljeno napravo. Glejte odstavek »6.6 Globoko čiščenje naprave« ali 
izklopite s pritiskom na  (B1)

MAX
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• Prostor za skodelice (A10) je vroč.
Pripravljenih je bilo več napitkov zaporedoma.

Če je treba odstraniti pladenj za skodelice, uporabite ustrezno ročico ali 
počakajte nekaj minut, da se kovinski deli ohladijo.

• Po koncu odstranjevanja vodnega kamna je treba napravo še 
enkrat izprati.

Med ciklom izpiranja rezervoar (A8) ni bil napolnjen do ravni MAX
Postopaj po zahtevah naprave, izprazni najprej posodo za zbiranje 

kapljevine (A6), da bi se izognil razlitju.
Glejte odstavek »6.6.3 Odstranjevanje vodnega kamna«.

• Naprava oddaja oblačke pare iz pladnja za zbiranje kapljevine (A6) 
in/ali, na površini na katero je postavljena naprava, je prisotna 
voda.

Po čiščenju rešetka pladnja ni bila ponovno nameščena (A15).
Postavite rešetko pladnja nazaj v pladenj za kapljanje.

• Aplikacija ne dela
Nepravilno delovanje aplikacije. Zaprite in ponovno zaženite aplikacijo.
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Primadonna Aromatic 

Napetost: 220-240 V~ 50-60 Hz max. 10 A
Moč:  1450W
Tlak:  1,9 MPa (19 bar)
Prostornina rezervoarja vode: 2.2 l
Mere DxŠxV: 262x485x390 mm
Dolžina kabla: 1250 mm
Teža (različna glede na model):  12/13 kg
Največja vsebnost posode za kavno zrnje: 500 g

De’Longhi si pridržuje pravico, da kadarkoli spremeni tehnične in estetske 
značilnosti, ne da bi pri tem spreminjala delovanje in kakovost izdelkov.

Nasveti za varčevanje z energijo
• Za zmanjšanje porabe energije po pripravi enega ali več napitkov, od-

stranite vrča za mleko ali pripomočke.
• Nastavite čas za avtomatski izklop na najnižjo vrednost (glejte 

odstavek »5.8 Avtomatski izklop«);
• Zaženite varčevanje z energiji (glejte odstavek »5.10 Varčevanje z 

energijo«);
• Ko aparat to zahteva, zaženite cikel za odstranjevanje vodnega kamna.

9 TEHNIČNI PODATKI
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